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Bbarapcku

He MoHTMpaliiTe ypeaa B OrpaHN4eHO NPOCTPaHCTBO,
KaTo Hanpumep 6ubnuoTeka MM BrpaaeH Lkad.

He u3naraiite npoabxuTenHo Gatepusta (nakeTa
6aTepun AN MOHTUPaHUTe GaTepni) Ha NpekoMepHa
TONNNHA, KaTo HanNpUMep C/TbHYeBa CBET/INHA, OMbH 1
np.

He pasrnobsisaiite, He oTBapsiiTe N He Hapsi3BaiiTe
aKyMynaTopHUTe efleMeHTV nnm Gatepuute.

B cnyyaii Ha M3T4aHe Ha akyMy/laTOpeH eNneMeHT, He
No3BONSIBaliTe TEUHOCTTa /1A OCHLLECTBSBA KOHTAKT C
KoXaTa unu ouunte. Npu OCHLLECTBABAHETO Ha KOHTAKT
M3MUITe 3acerHatata 061acT C 06UIHO KONUYECTBO
BOZa 11 NOTbPCETE MeANLINHCKA NMOMOLL.
AkymynaTopHuTe enemeHT 1 6atepun Tpabea aa
6baat 3apeaeHn npean ynorpeba. BuHaru npaseTe
CnpaBka C MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOAUTENS UK
PBKOBOACTBOTO Ha 0GOPYABAHETO 3a NPaBUHN
VIHCTPYKLWN 33 3apexaHe.

Crnef NPOABNXIUTENEH NEPUO Ha CbXPaHEeHe MoXe
[la Ce HanoXw fia 3apeauTe Ui paspeanTte
aKyMynaTopHUTE eNeMeHTV nan 6atepunTe HAKONKO
MbTN 32 MaKCUMasnHa epeKTUBHOCT.

MN3xBbpnsiiTe N0 NOAXOANL, HAUYNH.

3a6enexka 3a notpebutenu: cnegHarta
nHdopMaLus ce oTHacs camo 3a o6opyasaHe,
NpoAaBaHo B CTPaHW, KbAETO ce npunarat
AvpekTuBuTe Ha EC

To31 NPOAYKT € NPOoW3Be/ieH OT UM OT UMETO Ha Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
SINOHWS. 3aNNUTBaHNS 3a CbOTBETCTBUE Ha NPOAYKTUTE
CbracHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickns cbios,
cnefBa fla ce OTNPaBAT KbM YMbIIHOMOLLEHUS!
npeacrasuten Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Benrvs. 3a BbNPOCK, CBbP3aHu CbC CEPBU3 1
rapaHuus, MO M3N0NI3BaliTe afipecuTe, NOCOYEHN B
NPUAPYXKaBaLLMTE CEPBU3HI U TaPaHLMOHHN
[IOKyMEHTH.

q3

C HacToswwoTo, Sony Corporation Aeknapupa, 4ye ToBa
obopyaBaHe e B cboTBeTCTBUE C [AupekTna 2014/53/
EU.

LisnoctHuaT TekcT Ha EC geknapaumnsta 3a
CbOTBETCTBIE MOXE f1a C€ HaMepW Ha CleaHus
VIHTEpHET aapec:
http://www.compliance.sony.de/

TpeTupaHe Ha M3non3saHu
6atepuu u ctapu
€NeKTPUYeCKN N eNeKTPOHHN
ypeau (npunoxumo B
EBponeiickus Cbio3 u apyru
euponeﬁckm AbpXXaBun CbC
cMCTeMu 3a pasaenHo
cbbupaHe Ha oTnaabLUTE)
To3u cUMBON BbPXY YCTPOWCTBOTO, GaTtepmsTa unun
BbpPXY OMakoBKaTa NoKa3Ba, 4e NpoAyKTbT 1
6aTepwsTa He TpsiGBa fa ce TpeTupart KaTo
JLOMAKWUHCKN OTNagbK.
Mpwu Hsikow BaTepum TO3U CUMBON Ce€ N3N0M3Ba B
KOMBUHALIMA C O3HAYEHME Ha XMMUYECKN eNeMeHT.
O3Ha4YeHNeTO Ha XMMUYECKIs enemMeHT XuBak (Hg)
unw onogo (Pb) ce fo6aBs ako 6aTepusTa CbabpXa
noseuye ot 0,0005% xweak unn 0,004% onoso. Kato
npepanete Te3n NpoaykTu n GaTeleM Ha NpaBuIHOTO
MACTO, Bue uie NOMorHeTe 3a npefoTepaTaBaHe Ha
HeraTmeHUTE NOCNeAcCTBUSA 3a OKOSIHATa cpeja un
4YOBELWKOTO 34paBe, KOUTO 6uxa Bb3HNKHaNM npu
N3XBbPAAHETO UM Ha HENOAXOAAULO MACTO.
PELLVIK!'IVIpaHETO Ha maTtepuanuTe e CNnoMorHe aa ce
CbXPaHAT NPUPOAHNTE pecypcu.
3a NpoAyKTW, KOUTO OT FefHa ToYka Ha 6e30nacHoCT,
NpaBUNeH HaunH Ha IeNCTBUE UNN CbXPaHeHe Ha
[laHHW U3KckBaT 6aTepusiTa Aa Gbiie NOCTOSHHO
cBbp3aHa (BrpapeHa), Tasu 6atepus Tpsbea fa 6bae
nogmeHsHa camo ot KBa]‘II/IdJVILIMpaH cepsuseH
nepcoHan. 3a Aa CTe CUrypHu, Ye BrpafieHata
6aTepus e 6bae TpeTupaHa NpaBwHo, NpeaaiTe
cTapuTe NPOAYKTW B CbOMpaTeneH NyHKT 3a
PeuuKInpaHe Ha efieKTpu4eCckn 1 eNeKTpoHHU
ypean. 3a BCUYKM OCTaHanun 6HTEpI/WI Mons npoyetete
B YNbTBAHETO Kak Aa n3sagute no 6e3onaceH HayvH
6aTepuwsTa oT npoaykTa. [peaaiTe s B CbbrpatenHus
NYHKT 3a peuukampaHe Ha nnonseaHu 6atepun. 3a
noapo6Ha NHHOPMaLMs OTHOCHO PeLMKNINPAHETO Ha
TO31 NPOAYKT UK GaTepusi MoxeTe Aa ce o6bpHeTe
KbM MecTHaTa rpajcka ynpasa, pvipmaTta 3a
C'bﬁl/lpaHE Ha 6UToBM oTnagbun nnn marasunHa,
OTKBAETO CTe 3aKynunu npoaykTa nin GaTepvaa.

BanuaHocTTa Ha 3Haka CE ce orpaHuyaBa camo 1o
Te3n AbPXKaBK, KbETO CbLUMAT Ma 3aKOHHA CUna,
OCHOBHO B AibpxasuTe oT EEA (EBponeiicka
VIKOHOMUYECKa 30Ha).

TabesnkaTta C AaHHU 1 BaxHa NHGOPMALVS OTHOCHO
6e30nacHOCTTa MOXeTe fla HamepuTe BbPXY AoNHaTa
BbHLLHA CTPaHa Ha KyTUsTa 3a 3apexaaHe.

MNucmennat 3Hak Bluetooth® u noroto ca
PerncTpupaHn TbproBCki MapKw, COBCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc. 1 Bcsiko n3nonssaHe Ha Tesn
mapku ot Sony Corporation e no nuuexs.

N-Mark e TbproBcka Mapka uau peructpupaHa
Tbproscka Mapka Ha NFC Forum, Inc. 8 CALLL v 8 apyru
AbpXasn.

Windows e Tbproecka Mapka nnv pernctpupaHa
Tbproscka Mapka Ha Microsoft Corporation B CALL, n/
VAN ApYru AbpXKasu.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS n Mac ca
TbProBCkU Mapku Ha Apple Inc., pernctpupanm B
CALLL v Apyrn AbpXKaBu.

M3non3saHeTo Ha 3Haka Made for Apple o3HauaBa, Ye
[lafeH aKcecoap e NPOeKTUPaH C Len KOHKPETHO
CBbp3BaHe C NpogykTa(ute) Ha Apple, nocoyeHn Ha
3HaKa, 1 Ye e cepTudNLMpaH oT paspaboTumka C uen
[la 0TroBaps Ha CTaHAapPTUTe 3a GYHKLNOHMPaHe Ha
Apple. Apple He HOCM OTFOBOPHOCT 3a paboTaTta Ha
TOBa YCTPOICTBO UMW HEFOBOTO CbOTBETCTBUE CbC
cTaHgapTuTe 3a 6€30MacHOCT UKW perynatopHuTe
TakuBa.

Android e Tbproecka mapka Ha Google LLC.

[pyrut TbProBCKW MapKi 1 TbProBCKM MMEHa ca Te3n
Ha CbOTBETHWTE UM COBCTBEHULN.

MpepnasHn mepkn

OTHocHO BLUETOOTH kKoMyHuKauum

* be3xuyHaTa TexHonorus BLUETOOTH pa6otn B
pamMKuTe Ha inanasoH ot okoso 10 m.
MakcManHusT AnanasoH Ha KOMyHUKaLUs MOXe
[la Bapupa B 3aBUCUMOCT OT NPensTCTBrsTa
(4oBeLLKO TANO, MeTan , CTeHa W T.H.) an
enekTpoMarHuTHaTa cpefia.
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* AHTeHaTa e BrpajieHa B ypesia, KakTo e
WIIOCTPUPAHO B NyHKTUPaHaTa nHus (dur. A).
YyscTBuTenHoctta Ha BLUETOOTH komyHUukauuute
Lie ce nof06py Ypes 3aBbpTaHe Ha NocokaTa Ha
BrpafeHaTa aHTeHa kbM cBbp3aHoTo BLUETOOTH
YCTpOViCTBO. KoraTo npensTcTBusTa ce Hamupart
MeX/ly aHTeHaTa Ha CBbP3aHOTO YCTPOIACTBO U
BrpajieHaTa aHTeHa Ha TO31 ypes, MoXe fia ce
NOSIBY LWYM UV NPeKbCBaHe Ha 3ByKa Unu
[leakTuBMpaHe Ha KOMyHUKaLnsTa.

* BLUETOOTH komyHuKauuute moxe aa 6baat
AeaKTNBMPaHU NN MOXeE Aa Ce NOSIBY LYM Uan
npekbCBaHe Ha 3ByKa Npu CefHUTE yCI0BUS.

- Vima yoBeLuko Tano mexay ypena n BLUETOOTH
YCTPOIACTBOTO.

Ta3um cutyaums moxe fa 6bae nogobpeHa, kato
nocrtasute BLUETOOTH ycTpoNCTBOTO CpeLLy
aHTeHaTa Ha ypepa.

- Mexay ypena v BLUETOOTH ycTpoicTBOTO UMa
npensaTCcTBUe KaTo MeTan UK CTeHa.

- B 6nu130CT [0 TO3M ypes, ce n3non3ea ycTponcTeo,
KOETO U3non3Ba Yectota 2,4 GHz, kaTo Hanpumep
Wi-Fi ycTpoiicTBo, 6e3xuyeH TenedoH unmn
MUKPOBBIIHOBA dypHa.

* Tbit kaTo BLUETOOTH ycTpoiicteata u Wi-Fi

(IEEE802.11b/g/n) M3non3Bat eaHa 1 Cblia Yectota

(2,4 GHz), MOXe Aa Bb3HVKHE MUKPOBbB/IHOBO

CMyLLieHMe, KOETO Liie A0BEAE [0 WyM 1nn

npekbCBaHe Ha 3ByKa, WK IeakTneMpaHe Ha

KOMYHUKaLnTe, ako TO31 ypes, ce U3nonssa B

6nm3soct ao Wi-Fi yctpoiicTso. B nogo6eH cnyyain

13BbPLLETE CIEAHOTO.

- N3non3gaiite To3n ypea Hal-manko Ha 10 m ot
Wi-Fi ycTpoiicToTo.

- Ako TO31 ypep, ce n3nonssa B pamkuTe Ha 10 m ot
Wi-Fi ycTpoiicto, nskntouete Wi-Fi ycTpoiicToTO.

- MoHTupaiite To3u ypes n BLUETOOTH
YCTPOWCTBOTO Ha Bb3MOXHO Hali-6nu13ko
pascrosiHue.

N3nbyBaHeTO Ha MUKPOBBAHN OT BLUETOOTH

YCTPOVICTBO MOXe Aa 3acerHe paGoTaTa Ha

€1eKTPOHHITE MEANLIMHCKM YCTPOWCTBA.

W3knioyeTe TO3U ypen n apyrn BLUETOOTH

YCTPOWCTBA B C/IEAHUTE MeCTa, Thii KaTo ToBa MOXe

[la l0Be/e /10 HLNAEHT:

- NPV HaNMYNeTo Ha 3ananum ras, 8 GOAHULN UAn
6eH3nHoCcTaHuun

- B 6/IM30CT 10 aBTOMATUYHK BPaTh NN
NOXapOU3BECTUTENHN CUCTEMU.

 To31 NPOAYKT U3N1bYBa PAAYOBBIIHN, KOraTo ce
M3M0N3Ba B 6e3XNYEH PeXIUM.

AKO Ce 1310/13Ba B 6e3XIYEH PEXUM B CaMOSIeT, Aa

Ce CNa3BaT yka3aHnsTa Ha ekunaxa OTHOCHO

[ionyctumata ynotpe6a Ha NPOAyKTU B Ge3xunyeH

pexum.

* Mopaau cneundukata Ha 6e3xnyHaTa TEXHONOMNS
3BYKbT OT TOBa YCTPONCTBO € 3a6aBeH CrpsiMo 3Byka
1 My31iKaTa, Bb3MpOoM3BeXAaHu OT N3npaLlaiioto
YCTPOWCTBO. 3aTOBa MOXe Aia IMa pa3MiHaBaHe
MeXay KapTuHaTa 1 3Byka, koraTo rnegate Gpunm
WU UrpaeTe Ha urpa.

 To3n ypep noaabpxa GyHKLUM 3a CUFYPHOCT, KOUTO
ca B cbotBeTcTBUe ¢ BLUETOOTH cTaHpapTa, 3a aa
Ce OCUrypy CUTrypHa BPb3Ka NPy U3Mo3BaHeTo Ha
6e3xunyHaTa BLUETOOTH TexHonorus, Ho 3aluTtaTa
MO>e [1a He e A0CTaTbYHa B 3aBUCUMOCT OT
HacTpoiikaTa. BbaeTe BHUMaTENHY, KOraTo
obLyBaTe ¢ nomoLTa Ha 6e3xuyHa BLUETOOTH
TexHoNorus.

* Hue He NoemaMe HuKakBa OTFOBOPHOCT 3a
N3TUYAHETO Ha MHGOPMaLMS MO Bpeme Ha
BLUETOOTH KomyHuKauuu.

* He Moxe na ce rapaHTiipa Bpb3ka C BCUYKN
BLUETOOTH ycTpoiicTsa.

- YCTPOWMCTBOTO, KOETO U3MON3Ba GyHKLMsATA
BLUETOOQTH, Tpsi6Ba fa CbOTBETCTBa Ha CTaHAapTa
BLUETOOQTH, onpepgenen ot Bluetooth SIG, Inc., u
[fa 6b/ie yA0CTOBEPEHO.

- lopu ako CBbP3aHOTO YCTPOCTBO OTroBaps Ha
ropecnomeHatns BLUETOOTH craHaapT, npu
HSIKOM YCTPOWCTBA MOXKE [1a HE @ Bb3MOXHO Aa ce
OCbLLECTBI BPb3Ka 1 fla PaGoTAT NPaBuiHO B
3aBUCMMOCT OT GyHKLMNTE 1 cneunduKaLunTe Ha
YCTPOWCTBOTO.

- Korato rosopute no TeneoHa upes dyHkLUsATa
"cBOGOAHM pbLie”, MOXe Aa Ce NosBY WyM B
3aBMCMMOCT OT YCTPOWCTBOTO UM CpeaaTta Ha
KOMYHVKaLWs.

* B 3aBUCUMOCT OT YCTPOIICTBOTO, KOETO TpsiGBa Aa
Gb/ie CBbP3aHO, MOXe /la Ce HaNoXu Aa h3dakaTe
M3BECTHO BPEMe, 3a 1a 3aN04HEe KOMYHUKaLMsTa.

AKO 3BYKbLT NpeKbCBa 4eCTo Mo BpemMe Ha
Bb3npoussexpaaHe
* Cutyaumsta Moxe Aa ce Noao6pu Ypes HacTpomnka
Ha pexuMa 3a KayecTBO Ha 3Byka Ha "npuoputet
BbPXY CTaBUNHOCTTa Ha Bpb3KkaTa”. 3a NoApo6HOCTH
BUXTE nOMOLLLHOTO PBKOBOACTBO.
* MoxeTe Aa nogo6puTe NONOXKEHNETO, KaTo
npomeHuTe HaCTpOPIKMTe 3@ Ka4ecTBO Ha 6e3XNYHO
Bb3MpoM3BeXAaHe NN KaTo Kopurnpate pexunma
Ha 6e3Xu4HO Bb3npoussexgaHe Ha SBC Ha
npeaaBaTenHoTo YCTPONCTBO. 3a NoAPOBHOCTU
HanpaseTe Cnpaska C UHCTPYKUNTE 3a
eKcnnoarauus, 40CTaBeHI C NpeaBaTeiHoTo
YCTPOWCTBO.
Ako n3nonspate cMapTpoH, MoxeTe fa nogobpute
HeulaTa, KaTo 3aTBOPUTE HEHYXXHWN NMPUNOXeHNA
nnn pectaptuparte cmapTdoHa.

OTHOCHO U3NON3BaHETO Ha NPUNOXEHNA 3a
3a cmapTo! n (s]]
 ToBa yCTPOWCTBO MOAABLPXKA CAMO HOPMaTHI
BXOOSALUN NOBUKBAHUSA. He ce noaabpxar
NPpUNOXeHns 3a NOBUKBaHe 3a CMapT¢OHI/I n
KOMNKOTPU.

OTHOCHO 3apeXXaaHeTo Ha ypeaa

* To3n ypen moxe Aa ce 3apexaa camo upes USB. 3a

3apex/aHe e Heo6X0AMM NepPCoHaneH KOMMITLP C

USB nopT.

lo Bpeme Ha 3apex/aHe TO31 ypes He Moxe Aa

6bAae BkNoYBaH N yHKUMKUTEe BLUETOOTH 1

LLYMOMOTUCKaHe He MOraT fia Ce U3MON3Bar.

* AKO He M3MON3BaTe ype/aa 3a Ab/br Nepuos ot
BPeMe, e Bb3MOXHO akyMynaTtopHaTta batepus a
He MOXe Aa 3aAbPXM A0CTaTbYeH 3apsf,.
BaTtepusiTa Liie MOXe Aa 3aAbpXu 3apsiaa KakTo
TPpsGBa CN1efl HEKONIKOKPaTHO MOCNe0BaTeNHO
pa3spexxaaHe 1 3apexxaaHe.

* AKO CbXpaHsiBaTe ype/ia 3a ib/Tbl nepuog, ot
Bpeme, 3apexgalite 6aTepusTa Ha BCsika NOMOBUH
rofvHa, 3a fia NpefoTBpaTMTe NpepaspexmaaHe.

* AKo BpPeMeTo, B KOeTO MoXeTe Aa 13non3sate
ypena, CtaHe MHOFO KpaTko, akyMynaTopHaTa
6aTepus Tpsbea fa 6bae 3aMeHeHa ¢ HoBa. Monsi,
CBBbpXKeTe ce ¢ Han-6am3kusa Tbprosew, Ha Sony 3a
pe3epBHa 6atepus.

3a6enexka 3a CTaTU4HOTO eNeKTPNYECTBO

* AKyMyNNPaHOTO B KOPMyca CTaTUYHO
€eKTPUYECTBO MOXe Aa NPUUMHM NIeKO
n3TpbMBaHe B ywnTe BU. 3a Aa cBefeTe T03u edekT
J10 MVHWUMYM, HOCETE fIDeXV OT eCTeCTBeH!
matepuu.

AKo ypeabT He pa6oTy NpaBUIHO

« Hynupairte ypepa (dur. B).

KoraTo uckaTe fja Hynmpare ycTpORCTBOTO, TPSIGBA
[fia ro 3apeauTe. Korato 3apexaaHeTo 3anouyHe,
YCTPOCTBOTO aBTOMATUYHO Lie Ce HynMpa.
MHdopmaumsTa 3a (ABOSBaHUATa 1 ApYruTe
HaCTPOIKK e 6bAaT 3anaseHu.

* Ako NpOGIeMbT PO 1OPY Cle, onepaunsTa
3a HyNMpaHe, NoCcoYeHa No-rope, MHNLMann3npaite
ypena, kakTo cneasa.

MbpBo, N3BaAETe ypesia OT KyTUATa 3a 3apexnaaHe.
3afpbXTe HaTUCHAT ByToHa oT L (nsBata) ctpaHa B
NPOABIXEHNE Ha Haf, 2 CEKYHAM U Ce yBepeTe, ue
ycTpoiicTsata or L (nsiBata) u R (ascHaTa) cTpaHa we
ce uskioyar. Cnep ToBa 3aApbXTe €JHOBPEMEHHO
HaTucHaTty 6yToHuTe ot L (naBata) u R (aacHarta)
CTpaHa B NpoAb/ikeHne Ha Hag, 15 cekyHan.
NHAankaTopsT (cvH) Nnpemurea 4 bty U ypeasT ce
Hynnpa Ao ¢pabpuyHuTe HacTpoiku. Lisnata
MHGOPMaLMSA 3a CABOSBAHUS e N3TpUTa.

« Cnien HynMpaHeTo Ha ypeaa 1o GbabpuyHu
HaCTPOVIKN TO MOXe [la He ce CBbpXe C Balus
iPhone nnn komnioTbp. B TakbB Cnyyain nstpuiite
nHpopmMaLmsTa 3a CABOSABaHNSA Ha ypeaa oT iPhone
WM KOMMIOTbPA U 'V CABOETE OTHOBO.

KakBo e wymonoTtuckaHe?

« LlymonoTuckalliaTa Bepura A@NCTBUTENHO ycella
BBHLLHUTE LLYMOBE C BrpafieHnTe MUKPOGOHY 1
13npalLa efiHakbe, HO NPOTUBOMNONOXEH
3arnyLaBall, CUrHan KbM ypega.

- EdexTbT Ha WwymonoTuckaHe Moxe fa He e
U3sIBEH B MHOIO TVXa Cpefia Nn MOoXe Aa ce YyBa
M3BECTEH LUYM.

- B 3aBUCMMOCT OT HaunHa, Mo KOMTO HoCuTe
YCTPOMCTBOTO, eeKTHT 3a NpemMaxBaHe Ha Lyma
MO3e Aa Bapupa v ia ce CTUrHe Ao Guunkawe.
B TakbB C/ly4ai CBaneTe yCTpOCTBOTO U OTHOBO
ro Cnoxere.

- OyHKUMSTa 3a LIYMOMNOTNCKaHe paboTi OCHOBHO
3a LWyMOBe B HUCKaTa YeCTOTHa fieHTa. Bbnpekun
ye LYMBT e HamarleH, Toil He ce 3arnyluasa
Hanb/HO.

- KoraTo nsnonseate ypeaa BbB Blak Uin
aBTOMOGWN, MOXeE /13 Bb3HVKHE LyM B
3aBUCMMOCT OT YINYHWTE YCIIOBUS.

- Mo6unHute TenepoHn MoraT Aa NPUYNHAT
CMYLLEHUS 1 LWym. AKO TOBa Ce CAlyuu, OTAasneyeTe
ypeaa oT MOBUNHNA TenepoH.

- He nokpuBaite MUKpOdOHNTE Ha YCTPOICTBOTO
(®) ¢ pbue. EdekTbT 3a NpemaxBaHe Ha LUyMa Ha
pexum OBKpbxKaBaLl, 3ByK MOXe Aa He paboTtn
NPaBUIHO UK fia Ce CTUTHe 10 GuBunkaHe. B
TakbB C/lyyaii MaxHeTe pblieTe Ch OT
MUKPOGOHUTE Ha YCTPONCTBOTO (ur. [C).

Apyro

* He nocraesiite T03u ypen Ha MACTO, N3/10XKEHO Ha
Bnara, npax, Caxau unv napa, Ha Bb34encTB1eTo Ha
npsika CbHYeBa cBeTAMHa. He ocTaBsiiTe ypeaa B
aBTOMOOWA 3a AL NEPVOA, OT Bpeme. ToBa Moxe
[ia ioBe/e A0 HEU3NPaBHOCT.

¢ BLUETOOTH ycTpoiCTBOTO MOXe Aa He
GYHKLMOHMPA B KOMBUHALMS C MOBWAHN TenedpoHn
B 3aBMCMMOCT OT YC/IOBUATA Ha paanoBbAHUTE U
MSICTOTO, KbAETO Ce 13M0M138a 060PyABaHETO.

* Bucokata cuna Ha 3BYyKa MOXe aa yBpeau cnyxa Bu.

* 3a 6€30MacHOCT Ha ABWKEHNETO He 13non3saiTe,
[l0KaTo LWodunpaTte Unn kapate Konesno.

* He usnonssaiite ypefa Ha MecTa, KbAaeTo 6u 6uno
0MacHo, ako He MOXeTe [1a YyBaTe OKO/HWS 3BYK,
KaTo MpU XeNe30MbTHI NPeNesu, Xene3onsTHu
rapu 1 CTPONTENHN 06eKT.

* He npunaraiite HanpexXeHne Uin TEXECT BbPXY
ypepa, 3alLoTo ToBa MOXe fla NPUYNHY
nedopmaumaTa My Npu NPOABIKUTENHO
CbXpaHeHwe.

* He nopnaraiite ypea Ha CUIHO CbTPeCeHMe.

MouucTBaitTe ypeaa ¢ Meka cyxa Kbpna.

* He n3naraiite ypeaa Ha Boaa. YpeasT He e
BOZIOYCTOMYUB.

He 3abpagsiiTe aa cnepgate npefanasHuTe Mepku

no-pony.

- BHuMaBaiiTe ia He M3NyCHeTe ypesia B MUBKa 1NN
B [IpYr Cbjl, Mb/ieH C BoAa.

- He n3nonsgaiite ypesa Ha BAaXHN Mecta nnn
NPV JIOLLO BPEME, HaNpUMep Npu AbXA WK CHAT.

- He mokpeTe ypepia.
AKO [IOKOCHETE ypefia C MOKpY pbLie 1nn
nocTaBuTe ypesa BbB BNAXHU APEXN, TO MoXe
[la ce HaMOKpWU, KOETO LLe loBeAe 10
HEeN3nNpaBHOCT Ha ypeaa.

* AKO NnouyBCTBaTe ANCKOMMOPT CNIe/] U3MON3BaHe Ha

ypena, He3abaBHO CNpeTe U3M0N3BaHETO My.

WHcTanupaiite HayLlwHWUMTE 34paBo. AKO HAKON

HaYLIHWK Cly4aiiHO Ce OTKauu 1 OCTaHe B yXOTO BU,

TOBa MOXe A3 I0Be/ie 10 YBpexaaHe.

* Thbi1 KaTo € Bb3IMOXHO MasIki 4acTy (KaTo camust

ypea unu HaylwHuumTe) fa 6bAaT NOrbAHaTA OT

neua, cnep ynotpeGa CbxpaHsiBaiiTe ypena B

KyTUATa 3a 3apeXkaaHe 1 ro ApbXTe Aaney ot

focera Ha geua.

AKO UMaTe BbMPOCK UK NPOGAemMU, CBbP3aHm C

V3N0N13BaHETO Ha YPeaa, KOUTO He Ca BKIIOYEHN B

TOBa PbKOBO/CTBO, Cé 0GBbPHETE KbM Hail-6nn3Kkust

Tbprosew, Ha Sony.

Moseye nHpopmauus 3a HayLWHNLUTE 32 TPOEH

KomdopT

* MpeaocTaBeHNTe HayLHNLM 38 TPOEH KOMGOPT
0CUrypsiBaT NALTHO NpUNenBaHe 3a epeKkTUBHO
aTeHloMpaHe Ha OKOSTHNTE 3BYLIM.

— MPOABNXNTENHOTO U3MON3BaHE Ha MILTHO
npunenHanu HayLwHULM MOXe [ia AoBefie A0
HanpexeHue B yLumTe Bu. AKO usnutate
HepasnonoxXeHune, NpeycTaHoBeTe ynotpebata.

- He gibpnaiiTe camo 3a YacTTa OT NeHeCT CUNKOH
Ha HayLIHMUMTE. AKO YacTTa OT MEHeCT CUIIMKOH
Gb/ie oTAeNEHa OT HayLLHULMTE, Te HAMa Aa
$yHKLMOHMPaT.

- He nognaraiite yacTTa oT CUSIMKOHOBA MsiHA Ha
HaTWCK 33 AbTBI Neprog, OT Bpeme, Thii KaTo ToBa
MO>e fja AoBese A0 AepopMaLvs.

- Pa3nuyH1Te pa3mMepu Ha OTBOPUTE Ha YacTTa ot
NEHeCT CUNIMKOH He 0Ka3BaT BAINAHNE BbPXY
KayecTBOTO Ha 3ByKa.

- Bb3MOXHO e fla uyeTe nyKalll, 38yK B yLInTe i,
KOraTo HoCUTe HaylHuuuTe. ToBa He e
HeN3npaBHOCT.

- KayecTBoTO Ha NeHecTuTe MaTepuanu ce BioLlasa
C BPEMETO 1 Ab/TOTO CbxpaHeHue. CMeHeTe ¢
HOBU MaTepunanm, ako Ka4yecTBOTO € A0TONKOBa
B/IOLLIEHO, Ye A3 Bb3MPensTCTBa HOPMaNHOTO
PYHKLMOHMpPaHe.

JoNbNHWUTENHN pe3epBHY HayLIHULM MoraT Aa
6baaT NopbYaHu oT Hail-6113KNA Tbprosew, Ha
Sony.

CbBMmecTumu mopenm iPhone/ iPod

MokeTe fja M3non3BaTe yCTPOMCTBOTO CaMO ChC
cnepHute mogenu. NMpeawn ynotpe6a o6HoBeTe A0
Hali-HoBaTa Bepcms Ha codTyepa Ha iPhone nnm iPod.
 iPhone 7

Phone 7 Plus

* iPhone SE

 iPhone 6s

 iPhone 6s Plus

« iPod touch (6-To nokoneHwe)
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Cneundukaummn

0o6wm

KomyHuKaumoHHa cuctema:
BLUETOOTH cneundukauus sepcus 4.1

on:
BLUETOOTH cneuundwkaums Power Class 1
MakcMmaneH KOMyHUKaUMOHeH 06xBart:
JIMHAS HA BUAMMOCT Npn6a. 10 m"
YecroTHa neHTa:
neHta 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Pa6otHa yectota:
BLUETOOTH 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
NFC13,56 MHz
MakcmanHa n3xoaHa MOLYHOCT:
BLUETOOTH < 20,0 dBm
NFC < 60 dBPA/m Ha 10 m
CbBmecTumu BLUETOOTH npodunn?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
MNMopabpxaH koaek®: SBCY, AACY
MoaabpXKaH MeToA Ha 3aLKTa Ha CbABbPXKAHNETO:
SCMS-
[Avana3soH Ha npepasaHe (A2DP):
20 Hz - 20 000 Hz (YecToTa Ha AuckpeTusaums
44,1 kHz)
BK/IlOYeHU apTUKYnu:
Be3Xun4HY LyMONoTUCKaLy cTepeo cyiuanku (1)
Micro-USB ka6en (npu6n. 50 cm) (1)
KyTus 3a 3apexaane (1)
ObArv XmbpuaHu CUAMKOHOBM HayLHULm (SS/S/M/L
2 BCeku)
HayLuH1LM 3a TpoeH KomdopT (S/M/L 2 Bcekn)
Mopabpxalum enemeHtu (M/L 2 Bcekn)
VHpopmaums 3a npogykTa (To3u nucr) (1)
VHCcTpyKumy 3a pabora (1)
Apyrv gokymeHTu (1 Habop)
PeanHnaT 06xBaT ce NPOMEHS B 3aBUCMMOCT OT
bakTopK, KaTo HanpyUmep NPeNATCTBUA MeXay
YCTPOIACTBaTa, MarHUTHN NosieTa okono
MWKPOBBIHOBA PypHa, CTAaTUYHO eNeKTPUYeCTBO,
YyBCTBUTESIHOCT Ha NPMEMaHETO, XapaKTepuUCTUKM
Ha aHTeHnTe, onepaLMoHHa cucteMa, CopTyepHo
npunoxexue n ap.
I'Ipod)vmwre 3a BLUETOOTH cTaHzapTa ykassat
0 Ha KoMy uumTe ypes
BLU ETOOTH mexay ycTpoiicTearta.
Kopek: dpopmaT Ha komnpecus n npeobpasyBaHe
Ha ayaino curHana
Kopek 3a nopo6xeat
S Pa3wWwupeHo KoanpaHe Ha 3ByK
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y Kalum CTepeo aly

W3TOuHNK Ha 3axpaHBaHe:
DC 3,7 V: BrpafieHa TMTNeBO-MOHHa akyMynaTopHa
6atepus
DC 5 V: npu 3apexpaHe upe3 USB
Maca: npw6n. 6,8 g (cnywanku)
npu6an. 70 g (kyTvs 3a 3apexaaHe)
Pa6oTHa Temnepartypa: 0 °C no 40 °C
HomuHanHa koHcymauus:
1W (cnywanku), 3 W (kyTns 3a 3apexaaxe)
Bpeme Ha usnonssaHe:
Mpw cebp3BaHe Ype3 BLUETOOTH ycTpoincreoTto
Bpewme 3a Bb3npou3sexaaHe Ha My3uka:
Makc. 3 yaca (NC ON),
makc. 3 yaca (NC OFF)
Bpeme 3a KOMyHUKaLNs:
Makc. 3,5 vaca
Bpeme B peXuM Ha roTOBHOCT:
Makc. 8 yaca (NC ON),
Makc. 35 yaca (NC OFF)
3abenexka: BpemeTo Ha n3nonssaHe Moxe aa e
M0-KPaTKO B 3aBMCUMOCT OT KOZIeKa 1 YC/IOBUSITa Ha
v3non3saHe.
Bpeme 3a 3apexpaaHe:
Mpw6n.1,5 yaca
(Cnen 15-MUHYTHO 3apex/aHe € Bb3MOXHO
Bb3MPON3BEX/IaHE HA My3UKa f10 0KO/O 70 MUHYTH.)
(cnywankw)
Mpw6a. 3 yaca (kyTvs 3a 3apexaaHe)
3abenexka: BpemeTo 3a 3apexaaHe Moxe aa e
Pa3NNYHO B 3aBUCUMOCT OT YC/IOBUSTa Ha
v3non3saHe.
Temnepartypa Ha 3apexpaHe: 5 °C 1o 35 °C
MpuemHunk
Tun: 3aTBOPeH, AMHAMUYHM
Mem6pana: 6 mm
MukpodoH
Tun: enekTpeT KoHaeH3aTop
Mocoka: MHoronocoueH
EdexTuseH yectoteH gnanasoH: 50 Hz - 8 000 Hz

CMCTEMHM U3NCKBAHWA 3a 3apeXaaHe Ha
6aTepusaTa c nomouyTta Ha USB
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TMepcoHaneH KOMMIOTLP C NPeABapUTENIHO
MHCTannpaHa HAKos OT CliefiHUTe OnepaLroHHN
cuctemu n USB nopt:
OnepaumMoHHN cucTeMu
(korato ce n3nonssa Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium / Professional /
Ultimate

(korato ce n3nonssa Mac)

macOS (sBepcus 10.9 nnu no-Hoea Bepcns)
KOHCTpyKUyMsiTa 1 cneLyduKaLvmTe Noanexar Ha
npomsiHa 63 yBeloMIEHME.

Zafizeni neumistujte do stisnénych prostor, jako je
knihovna nebo sekretar.

Nevystavujte baterie (modul akumulatoru nebo
vlozené baterie) vysokym teplotam, jako je sluneéni
zafeni, oher atd., po delsi dobu.

Akumulatory nebo baterie nerozebirejte, neotvirejte
ani nedrtte.

Pokud z ¢lanku uniké kapalina, nedopustte, aby pfisla
do kontaktu s pokozkou nebo s o¢ima. Pokud doslo ke
kontaktu, omyjte zasazenou oblast velkym mnoZzstvim
vody a vyhledejte pomoc lékare.

Akumulatory a baterie je nutné pfed pouZitim nabit.
Pokyny tykajici se fadného nabijeni naleznete v
pokynech vyrobce nebo v navodu k vybaveni.

Po dlouhodobém skladovani mdzZe byt nutné
akumulatory nebo baterie nékolikrat nabit a vybit, aby
u nich bylo dosazeno maximalniho vykonu.

Zlikvidujte nalezitym zpGsobem.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace se
vztahuji jen na produkty prodavané v zemich, ve
kterych plati smérnice EU

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.

Zadosti tykajici se technickych pozadavk( na vyrobky
danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat
na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgie. Pro zaleZitosti
servisu a zarucnich podminek se obracejte na adresy
uvedené v servisnich a zaru¢nich dokumentech.
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Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Nakladani s nepotfebnymi
bateriemi a elektrickym nebo
elektronickym zafizenim (plati

v Evropské unii a dalSich

evropskych statech

vyuzivajicich systém
oddéleného sbéru)

Tento symbol umistény na
vyrobku, na baterii nebo na jejim obalu upozorriuje, ze
s vyrobkem a baterii by se nemélo nakladat jako s
béznym domacim odpadem.

Symbol nachazejici se na uréitych typech baterii maze
byt pouZit v kombinaci s chemickou znac¢kou. Znacky
pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se pouziji, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo 0,004% olova.
Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi vyrobky
a bateriemi pomUzete zabranit moznym negativnim
dopadim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, k nimz
by mohlo dochazet v pfipadech nevhodného
zachazeni. Materialova recyklace pomUZze chranit
pfirodni zdroje.

V pfipadé, Ze vyrobek z divodl bezpecnosti, funkce
nebo uchovani dat vyZzaduje trvalé spojeni s vioZzenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii vyjmul z
pristroje pouze kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, pfedejte
vyrobky, které jsou na konci své Zivotnosti na misto,
jenz je urcené ke sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni za Ucelem jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té
Casti navodu k obsluze, ktera popisuje bezpecné
vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii
odevzdejte k cyk\acw na pfislusné sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
¢&i baterii kontaktujte, prosim, mistni obecni tfad,
podnik zabezpecujici mistni odpadové hospodafstvi
nebo prodejnu, kde jste vyrobek nebo baterii
zakoupili.

Platnost oznaceni CE se vztahuje pouze na zemé, kde
je toto oznaceni vyZadovano zakonem, zejména na
zemé Evropského spolecenstvi (EU).

Vyrobni Stitek a dlleZité bezpec¢nostni informace se
nachazeji na spodni vnéjsi strané nabijeciho pouzdra.
Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
poufziti takovych znacek spolec¢nosti Sony Corporation
probiha na zakladé licence.

Znacka N-Mark je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna znamka spole¢nosti NFC
Forum, Inc. ve Spojenych statech americkych a dalsich
zemich.

Windows je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation
ve Spojenych statech a/nebo jinych zemich.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS a Mac jsou
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. registrované
v USA a dalsich statech.

PouZiti znamky Made for Apple znamena, ze
prislusenstvi je uréeno k pfipojeni k vyrobkim znacky
Apple oznacenym ve znamce a Ze vyvojar certifikaci
zarucuje splnéni vykonnostnich standard( znacky
Apple. Spole¢nost Apple neni odpovédna za provoz
tohoto zafizeni ani za spInéni bezpe¢nostnich a
zakonnych standardd timto zafizenim.

Android je ochrannou znamkou spole¢nosti Google
LLC.

Dal3i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych vlastnika.

Opatieni

Komunikace BLUETOOTH

« Bezdratova technologie BLUETOOTH funguje

v dosahu asi 10 m. Maximalni komunikacni dosah se

muze ligit, pokud jsou v okoli pfekazky (osoba, kov,

sténa atd.) nebo elektromagnetické pole.

Anténa je integrovana do jednotky, jak je

znazornéno teckovanou ¢arou (obr. A). Citlivost

komunikace BLUETOOTH Ize zlepsit otocenim
integrované antény zafizeni k pfipojenému zafizeni

BLUETOOTH. Pokud jsou mezi anténou pfipojeného

zafizeni a integrovanou anténou této jednotky

prekazky, mize dojit ke vzniku Sumu nebo vypadku
zvuku nebo preruseni komunikace.

K pferuseni komunikace BLUETOOTH nebo Sumu ¢&i

vypadku zvuku muZe dojit za nasledujicich

podminek.

- Mezi jednotkou a zafizenim BLUETOOTH j; je osoba.
Tuto situaci lze zlepsn umisténim zafizeni
BLUETOOTH smérem k anténé jednotky.

- Mezi jednotkou a zafizenim BLUETOOTH je
prekazka, napfiklad kov nebo sténa.

- V blizkosti jednotky je pouZzivano zafizeni
vyuzivajici frekvenci 2,4 GHz, napfiklad zafizeni
s podporou sité Wi-Fi, bezdratovy telefon nebo
mikrovinna trouba.

 ProtoZe zafizeni BLUETOOTH a Wi-Fi

(IEEE802.11b/g/n) vyuZivaji stejnou frekvenci

(2,4 GHz), mGZe vzniknout mikrovinné rueni

vedouci k Sumu nebo vypadku zvuku &i pferuseni

komunikace, pokud je tato jednotka pouZivana

v blizkosti zafizeni Wi-Fi. V takovém pfipadé

provedte nasledujici opatfeni.

- POUZIVGJ(G tuto jednotku minimalné 10 m od
zafizeni s podporou sité Wi-Fi.

- Pokud je tato jednotka pouZivana ve vzdalenosti
do 10 m od zafizeni s podporou sité Wi-Fi, je tfeba
zafizeni Wi-Fi vypnout.

- Umistéte tuto jednotku a zafizeni BLUETOOTH co
nejblize k sobé.

Mikroviny vychazejici ze zafizeni BLUETOOTH mohou

mit vliv na ¢innost elektronickych zdravotnickych

zafizeni. Tuto jednotku a dal3i zafizeni BLUETOOTH
je tfeba v nasledujicich prostfedich vypnout.

V opa¢ném piipadé muaze dojit k nehodé:

- v pfitomnosti hoflavych plynd, v nemocnicich
nebo na Cerpacich stanicich,

- v blizkosti automatickych dvefi nebo pozarniho
alarmu.

« Tento vyrobek pfi pouzivani v bezdratovém rezimu
vysila radiové viny.

PFi pouzivani vyrobku v bezdratovém rezimu na

palubé letadla se fidte pokyny posadky ohledné

piipustného pouZivani zafizeni v bezdratovém
rezimu.

* Vzhledem k vlastnostem bezdratové technologie je
zvuk pfehravany na této jednotce oproti zvuku a
hudbé prehravanym na vysilajicim zafizeni opozdén.
Pfi sledovani filmu nebo hrani hry se proto zvuk
nemusi ¢asové shodovat s obrazem.

« Tato jednotka podporuje funkce, které jsou
v souladu s normou BLUETOOTH a poskytuji
bezpelné pripojeni, pokud je pouZita bezdratova
technologie BLUETOOTH, ale v zavislosti na
nastaveni nemuze byt zabezpeceni dostate¢né.
Bé&hem komunikace prostfednictvim bezdratové
technologie BLUETOOTH budte obezfetni.

* Nepfijimame Zadnou odpovédnost za unik
informaci b&éhem komunikace BLUETOOTH.

* Propojeni se viemi zafizenimi BLUETOOTH nelze
zarudit.

- Zarizeni s podporou funkce BLUETOOTH musi
splriovat normu BLUETOOTH specifikovanou
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a musi byt ovéfeno.

- | kdyZ pfipojena zafizeni vyhovuji vy3e uvedené
normé BLUETOOTH, néktera zafizeni nemusi byt
mozné pfipojit nebo nemusi fungovat spravné
v zavislosti na funkcich nebo technickych tdajich
zafizeni.

- B&hem hovoru se zafizenim handsfree muze byt
slySet hluk v zavislosti na zafizeni nebo prostiedi
komunikace.

« V zavislosti na zafizeni, které chcete pfipojit, maze
zahajeni komunikace néjakou dobu trvat.

Pokud béhem piehravani ¢asto preskakuje zvuk

« Situace se mUZe zlepsit, pokud nastavite rezim
kvality zvuku na moZnost ,priorita stabilniho
pripojeni”. Podrobnosti naleznete v dokumentu
Napovéda.

 Situaci Ize zlepSit zménou nastaveni kvality
bezdratového prehravani nebo pfepnutim rezimu
bezdratového pfehravani na SBC na vysilacim
zafizeni. Podrobné informace najdete v pokynech
k pouzivani vysilaciho zafizeni.

« Pokud pouzivate chytry telefon, je mozné, ze
pomuze vypnuti nepotfebnych aplikaci nebo
restartovani telefonu.

Pouzivani aplikaci pro volani uréenych pro chytré

telefony a pocitace

* Tato jednotka podporuje pouze bézné pfichozi
hovory. Aplikace pro volani ur¢ené pro chytré
telefony a pocitace nejsou podporovany.

Informace o nabijeni jednotky

« Tuto jednotku Ize nabijet pouze pomoci rozhrani
USB. Nabijeni vyZaduje pocitac s portem USB.

* Béhem nabijeni nelze tuto jednotku zapnout ani
pouzivat funkci BLUETOOTH nebo funkci ruseni
hluku.

« Pokud jednotku delsi dobu nepouzivate, dobijeci
baterie si nemusi uchovat dostate¢nou kapacitu
nabiti. Baterii bude moZné fadné nabit po nékolika
cyklech vybiti a nabiti.

« Pokud jednotku na delsi dobu uskladnite, jednou za
Sest mésicl baterii dobijte, aby nedoslo
k nadmérnému vybiti.

« Pokud se doba, po kterou Ize jednotku pouZivat,
extrémné zkrati, je tfeba dobijeci baterii vyménit za
novou. Obratte se na svého nejblizsiho prodejce
vyrobk( Sony a pozadejte o vyménu baterie.

Poznamka ke statické elektfiné

« Staticka elektfina nahromadéna ve vasem téle mize
zpuUsobovat slabé brnéni v uchu. Chcete-li tento jev
omezit, doporu¢ujeme nosit obleceni z pfirodnich
materiald.

Pokud jednotka nefunguje spravné

* Resetujte jednotku (obr. B).

Pokud chcete jednotku resetovat, nabijte ji. Pfi

zahajeni nabijeni se jednotka automaticky resetuje.

Informace o sparovani a ostatni nastaveni budou

zachovéna.

« Pokud problém pretrvava i po provedeni vyse
uvedeného postupu resetovani, je tfeba jednotku
inicializovat dle nasledujicich pokynu.

Nejdfive vyjméte jednotku z nabijeciho pouzdra.

Stisknéte a podrzte tlacitko na levé (L) strané na vice

nez 2 sekundy a zkontrolujte, Ze se jednotky na levé

(L) a pravé (R) strané vypnuly. Poté stisknéte

soucasné tlacitka na levé (L) a pravé (R) strané a

podrzte je na vice nez 15 sekund. Indikator (modry)

Ctyfikrat zablikd a jednotka bude resetovana na

tovarni nastaveni. Vsechny informace o parovani

budou odstranény.

« Po inicializaci jednotky se jednotka nemusi pfipojit
k zafizeni iPhone nebo po¢itaci. V tomto pfipadé
odstrarite informace o parovani jednotky ze zafizeni
iPhone nebo pocitace a poté tato zafizeni znovu
sparujte.

Co je to ruseni hluku?

* Obvod ruseni hluku pomoci vestavénych mikrofond
zachycuje okolni hluk a odesila do jednotky stejny,
ale opacny S|gnal rudeni.

- Ve velmi tichém prostredl nemusi byt efekt ruseni
hluku pfili§ vyrazny nebo je mozné, Ze bude
néjaky hluk slyset.

- Efekt ruseni hluku se mize lidit v zavislosti na
zpUsobu noseni sluchatek, pfipadné maze byt
slyset pipani (piskani). V takovém pfipadé
sluchatka sundejte a znovu si je nasadte.

- Funkce ruseni hluku funguje zejména v pasmu
nizkych frekvenci. TrebaZe je hluk omezen, neni
zcela vyrusen.

- Pokud budete tuto jednotku pouzivat ve viaku
nebo v auté, miiZe se v zavislosti na podminkach
na ulici objevit hluk.

- Mobilni telefony mohou pusobit ruseni a hluk.
Pokud by k tomu dochazelo, umistéte jednotku
déle od mobilniho telefonu.

- Nezakryvejte mikrofony sluchatek () rukama.
Funkce ruseni hluku nebo ReZim okolniho zvuku
nemusi fungovat spravné, pfipadné muaze byt
slyset pipani (piskani). V takovém pfipadé
sundejte ruce z mikrofonu sluchatek (obr. (€).

Dalsi informace

 Tuto jednotku neumistujte do prostoru vystaveného
vlhkosti, prachu, sazim nebo pare ¢i pfimému
slune¢nému zareni. Jednotku nenechavejte delsi
dobu v automobilu. Mohlo by dojit k jeji poruse.

* PouZziti zafizeni BLUETOOTH nemusi fungovat
v mobilnich telefonech, v zavislosti na podminkach
radiovych vin a misté pouZziti zafizeni.

« Vlysoka Uroven hlasitosti maZe ovlivnit vas sluch.

« Z divodu bezpe¢nosti silni¢niho provozu
nepouzivejte sluchatka pfi fizeni vozidla nebo jizdé
na kole.

 Jednotku nepouZivejte na mistech, kde by mohlo

byt nebezpeéné, pokud neuslysite okolni zvuky,

napfiklad na Zeleznic¢nich prejezdech, viakovych
nastupistich a stavenistich.

Na jednotku nepokladejte t&zké pfedméty ani na ni

netlacte, protoze béhem dlouhodobého uskladnéni

by mohlo dojit k deformaci jednotky.

Nevystavujte jednotku nadmérnym otfestim.

« Jednotku Cistéte mékkym suchym hadfikem.

« Nevystavujte jednotku pusobeni vody. Jednotka
neni vodotésna.

DodrZujte niZe uvedena opatfeni.

- Davejte pozor, abyste jednotku neupustili do
dfezu nebo nadoby pIné vody.

- NepouZivejte jednotku ve vihkém prostfedi nebo
za Spatného pocasi, napfiklad béhem desté nebo
snézeni.

- Dbejte na to, aby se jednotka nenamocila.

Pokud se jednotky dotknete mokryma rukama
nebo pokud jednotku vloZite do mokrého
oble¢eni, mize navihnout, coZ by mohlo zpUsobit
jeji poruchu.

« Pokud se po pouziti jednotky necitite dobre,
okamZité prestarite jednotku pouzivat.

* Navleky nasadte pevné. Pokud navlek omylem
sklouzne a zlistane v uchu, mohlo by dojit ke
zranéni.

« Déti mohou spolknout malé dily, napfiklad jednotku
a navleky, proto jednotku po pouZiti umistéte do
nabijeciho pouzdra a uchovavejte ji mimo dosah
déti.

« Mate-li jakékoli dotazy nebo pokud se u jednotky
objevi problémy, které nejsou popsany v této
pfiru¢ce, obratte se na nejblizsiho prodejce vyrobkd
Sony.

Informace o extra pohodinych navlecich
« Dodané extra pohodIné navleky padnou pfesné do
ucha a efektivné potlacuji okolni hluk.

- Dlouhodobé uZivani tésné padnoucich navlekd
mZe zpUsobit namahani usi. Mate-li nepfijemné
pocity, prestarite navleky pouZivat.

- Netahejte pouze za silikonovou pé&nu navlekd.
Pokud silikonovou pénu oddélite od navlekd,
navleky nebudou fungovat.

- Nevystavujte silikonovou pénu dlouhodobému
tlaku, protoZze by to mohlo zpusobit deformaci
této Casti.

- Rozdilné velikosti otvorii v silikonové péné nemaji
vliv na kvalitu zvuku.

- Pfi pouzivani navleki mazete v usich slyset
praskani. Nejde o poruchu.

- Vlastnosti pénového materialu se postupem ¢asu
a pfi skladovani zhor3uiji. Pokud je ovlivnéna
funk¢nost, vymérite jej za novy material.

0Od nejblizsiho prodejce vyrobkl Sony Ize také
objednat volitelné nahradni navleky.

Kompatibilni modely zafizeni iPhone/iPod

Jednotku maZete pouzivat pouze s nasledujicimi
modely. Pfed pouZitim aktualizujte software zafizeni
iPhone nebo iPod na nejnovéjsi verzi.

« iPhone 7

* iPhone 7 Plus

.
.

 iPhone 6 Plus

 iPhone 5s

« iPhone 5¢

« iPhone 5

« iPod touch (6. generace)
(platné k srpnu 2017)

Technické udaje

Obecné
Komunlkacnl systém: BLUETOOTH verze 4.1

komunikaéni rozsah:
a' vid\telnosl pfibl. 10 m"

24 GHZ (2 4000 GHz-2,4835 GHz)
Provozni frekvence:
BLUETOOTH 2 400 MHz-2 483,5 MHz
NFC13,56 MHz
Maximalni vystupni vykon:
BLUETOOTH < 20,0 dBm
NFC <60 dBpA/mna10 m
Kompatibilni profily BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Podporovany kodek?: SBCY, AAC®
Podporovana metoda ochrany obsahu: SCMS-T
Pfenosovy rozsah (A2DP):
20 Hz az 20 000 Hz (vzorkovaci frekvence 44,1 kHz)
Baleni obsahuje nasleduijici polozky:
Bezdratov4 stereofonni sluchatka s funkci ruseni
hluku (1)
Kabel micro USB (pfibl. 50 cm) (1)
Nabijeci pouzdro (1)
Dlouhé navleky sluchatek z hybridni silikonové gumy
(2 pro kazdou velikost SS/S/M/L)
Extra pohodIné navleky (2 pro kazdou velikost S/M/L)
Z4&vésy za usi (2 pro kazdou velikost M/L)
Referencni prirucka (tento list) (1)
Navod k obsluze (1)
Ostatni dokumenty (1 sada)

Skutecny rozsah se lisi v zavislosti na riznych
faktorech, jako jsou napfiklad prekazky mezi
zafizenimi, magneticka pole kolem mikrovinné
trouby, staticka elektfina, citlivost pfijmu, vykon
antény, operacni systém, softwarova aplikace atd.
Profily standardu BLUETOOTH znaci ucel
komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

Kodek: format komprese a konverze zvukového
signalu
4 Kodek dil¢iho pasma.

s Pokrocilé kédovani zvuku.

Bezdratova stereofonni sluchatka s funkci
ruseni hluku

Zdroj napajeni
DC 3,7 V: integrovana lithium-iontova dobijeci baterie
DC 5 V: pfi nabijeni pomoci rozhrani USB

Hmotnost: pfibl. 6,8 g (sluchatka)
piibl. 70 g (nabijeci pouzdro)

Provozni teplota: 0 °C az 40 °C

Jmenovity pfikon:
1TW ucr;atka) 3 W (nabijeci pouzdro)

h

pripojeni prostrednictvim zafizeni BLUETOOTH
Doba pro piehravani hudby:
Max. 3 hodin (funkce ruseni hluku zapnuta),
max. 3 hodin (funkce ruseni hluku vypnuta)
Doba komunikace:
Max. 3,5 hodin
Pohotovostni rezim:
Max. 8 hodin (funkce ruseni hluku zapnuta),
max. 35 hodin (funkce ruseni hluku vypnuta)
Poznamka: Doba pouZziti mize byt kratsi v zavislosti
na kodeku a podminkach pouZiti.
Doba nabijeni:
Pfibl. 1,5 hodin
(Po 15 minutach nabijeni je mozné piehravat hudbu
pfiblizné 70 minut.) (sluchatka)
Pfibl. 3 hodin (nabijeci pouzdro)
Poznamka: Doba nabijeni se mize lisit v zavislosti na
podminkach pouZziti.
Teplota nabijeni: 5 °C az 35 °C

Pfijlma(
zaviend, dynamicka
Memc 6mm

Mikrofon

Typ: elektretovy kondenzatorovy

Smérovost: viesmérovy

Efektivni frekvenéni rozsah: 50 Hz - 8 000 Hz

na i baterie

p:)moci rozhrani USB
(platné k srpnu 2017)
Pocitac s predinstalovanym opera¢nim systémem
(z nize uvedenych) a portem USB:
Operaéni systémy
(pfi pouZiti pocitace se systémem Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium / Professional /
Ultimate
(pfi pouziti pocitace se systémem Mac)
macOS (verze 10.9 nebo novéjsi)
Provedeni a technické udaje mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Port

S

Né&o instale o aparelho num espaco fechado, como
uma estante ou um armario embutido.

N&o exponha a bateria (bateria ou pilhas instaladas) a
calor excessivo, como luz solar directa, fogo ou
situacdes semelhantes, durante muito tempo.

N&o desmonte, abra nem destrua pilhas secundarias
ou baterias.

Se ocorrerem fugas das pilhas, ndo permita que o
liquido entre em contacto com a pele ou os olhos. Em
caso de contacto, lave a area afetada com agua em
abundéncia e consulte um médico.

As pilhas secundarias e baterias devem ser
carregadas antes da utilizacdo. Para obter instruges
de carregamento adequadas, consulte sempre as
instrucdes do fabricante ou o manual do
equipamento.

Apds longos periodos de armazenamento, podera ser
necessario carregar e descarregar as pilhas ou
baterias varias vezes para obter o maximo
desempenho.

Elimine de forma adequada.

Nota para os clientes: as seguintes informagdes
aplicam-se apenas ao equipamento comercializado
nos paises que aplicam as Directivas da UE

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japdo. As questdes relativas a conformidade dos
produtos com base na legislacdo da Unido Europeia
devem ser dirigidas ao representante autorizado,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1,1935 Zaventem, Bélgica. Para quaisquer
assuntos de servigo ou garantia, consulte os
enderecos fornecidos nos documentos de servico ou
de garantia.

C€

0(a) abaixo assinado(a) Sony Corporation declara que
0 presente equipamento esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.compliance.sony.de/

Tratamento de pilhas e

equipamentos elétricos e

eletrénicos no final da sua vida

ut|| (Aplicavel na Umao

peia e em paises Europ
com sistemas de recolha
seletiva de residuos)

Este simbolo, colocado no
produto na pilha ou na sua embalagem, indica que
estes produtos e pilhas ndo devem ser tratados como
residuos urbanos indiferenciados.

Em determinadas pilhas este simbolo pode ser usado
em combinac¢do com um simbolo quimico. Os
simbolos quimicos para o mercurio (Hg) ou chumbo
(Pb) sdo adicionados se a pilha contiver mais de
0,0005% em mercurio ou 0,004% em chumbo.
Devem antes ser colocados num ponto de recolha
destinado a residuos de pilhas e acumuladores.
Assegurando-se que estes produtos e pilhas sao
corretamente depositadas, ird prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente bem como
para a saude, que de outra forma poderiam ocorrer
pelo mau manuseamento destes residuos. A

reclclagem dos materiais contribuira para a
conservagao dos recursos naturais.

Se por motivos de seguranca, desempenho ou
protecdo de dados, os produtos a necessitarem de
uma ligagdo permanente a uma pilha integrada, esta
s6 deve ser substituida por profissionais qualificados.
Acabado o periodo de vida util dos produtos,
coloque-os no ponto de recolha de produtos
elétricos/eletronicos de forma a garantir o tratamento
adequado da bateria integrada.

Para as restantes pilhas, por favor, consulte as
instrucdes do equipamento sobre a remogéo da
mesma. Deposite a bateria num ponto de recolha
destinado a residuos de pilhas e baterias.

Para informag¢des mais detalhadas sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio onde
reside, os servicos de recolha de residuos da sua area
ou a loja onde adquiriu o produto ou a pilha.

Avalidade das marcas da CE esta limitada aos paises
em que for imposta por lei, sobretudo nos paises do
EEE (Espago Econémico Europeu).

A placa de caracteristicas e as informacdes
importantes sobre seguranca estdo localizadas na
parte exterior inferior da caixa de carregamento.

Os logétipos e a marca nominativa Bluetooth® sao
marcas comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizacdo destas marcas pela Sony
Corporation esta sujeita a licenca.

A marca N é uma marca comercial ou uma marca
comercial registada da NFC Forum, Inc. nos Estados
Unidos e noutros paises.

Windows é uma marca comercial registada da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou
noutros paises.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS e Mac séo
marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e
outros paises.

0O uso do selo Made for Apple significa que o
acessorio foi desenhado para conectar
especificamente para o(s) produto(s) Apple
identificado(s) no selo e foi certificado pelo
desenvolvedor para atender aos padrdes de
desempenho da Apple. A Apple ndo é responsavel
pela operacédo deste dispositivo ou por sua
conformidade com normas de seguranca ou de
regulamentacéo.

Android é uma marca comercial da Google LLC.

As outras marcas comerciais e nomes de marcas
comerciais sdo propriedade dos respetivos
proprietarios.

Precaugoes

Sobre comunicagées BLUETOOTH

* Atecnologia sem fios BLUETOOTH funciona num
alcance de cerca de 10 m. O alcance de
comunicagdo maximo pode variar consoante 0s
obstaculos (corpo humano, metal, paredes, etc.) ou
o ambiente eletromagnético.

« A antena esta incorporada na unidade conforme

ilustrado pela linha tracejada (Fig. A). A

sensibilidade das comunica¢des BLUETOOTH ira

melhorar se a antena incorporada for orientada para

o dispositivo BLUETOOTH ligado. Quando ha

obstaculos entre a antena do dispositivo ligado e a

antena incorporada desta unidade, pode haver

ruido, falha na saida de som ou desativacdo das
comunicagdes.

As comunicagdes BLUETOOTH podem ser

desativadas e pode haver ruido ou falha na saida de

som sob as seguintes condi¢des.

- Existe um corpo humano entre a unidade e o
dispositivo BLUETOOTH.

Esta situacdo pode ser melhorada colocando o
dispositivo BLUETOOTH de frente para a antena da
unidade.

- Existe um obstaculo, como um objeto de metal ou
uma parede, entre a unidade e o dispositivo
BLUETOOTH.

- Um dispositivo com frequéncia de 2,4 GHz, como
um dispositivo Wi-Fi, um telefone sem fios ou um
micro-ondas, esta a ser utilizado perto desta
unidade.

* Uma vez que os dispositivos BLUETOOTH e Wi-Fi

(IEEEB02.11b/g/n) utilizam a mesma frequéncia

(2,4 GHz), pode ocorrer interferéncia de

micro-ondas resultando em ruido, falha na saida de

som ou desativacdo das comunicacdes se esta
unidade for utilizada perto de um dispositivo Wi-Fi.

Nesse caso, faga o seguinte.

- Utilize esta unidade a uma distancia de, pelo
menos, 10 m do dispositivo Wi-Fi.

- Se esta unidade for utilizada a menos de 10 m de
um dispositivo Wi-Fi, desligue o dispositivo Wi-Fi.

- Instale esta unidade e o dispositivo BLUETOOTH
tao proximos quanto possivel um do outro.

As micro-ondas emitidas por um dispositivo

BLUETOOTH podem afetar o funcionamento de

dispositivos médicos eletrénicos. Desligue esta

unidade e outros dispositivos BLUETOOTH nos
seguintes locais, uma vez que podem provocar
acidentes:

- onde existir gas inflamavel, num hospital ou
bomba de gasolina

- perto de portas automaticas ou de alarmes de
incéndio.

 Este produto emite ondas de radio quando utilizado
no modo sem fios.

Quando utilizado no modo sem fios num avido, siga
as indicagdes da tripulagdo relativamente a
utilizacéo de produtos no modo sem fios.

« Devido as caracteristicas da tecnologia sem fios, o
som reproduzido nesta unidade é atrasado
relativamente ao som e a musica reproduzidos no
dispositivo de envio. Por isso, a imagem e o som
podem estar desalinhados quando da visualizacdo
de um filme ou durante um jogo.

* Esta unidade suporta capacidades de seguranca
que estdo em conformidade com a norma
BLUETOOQTH para fornecer uma ligagdo segura
quando a tecnologia sem fios BLUETOOTH é
utilizada, mas a seguranca pode ndo ser suficiente
dependendo da definicdo. Tenha cuidado quando
comunicar utilizando a tecnologia sem fios
BLUETOOTH.

* Ndo assumimos quaisquer responsabilidades pela
fuga de informacdes durante a comunicacdo
BLUETOOTH.

« Ndo é possivel garantir a ligagdo a todos os

dispositivos BLUETOOTH.

- E necessario que um dispositivo com funcdo
BLUETOOTH esteja em conformidade com a
norma BLUETOOTH especificada pela Bluetooth
SIG, Inc. e seja autenticado.

- Mesmo que o dispositivo ligado esteja em
conformidade com a norma BLUETOOTH acima
mencionada, alguns dispositivos podem néo se
ligar ou néo funcionar corretamente, dependendo
das fung¢des ou especificacdes do dispositivo.

- Dependendo do dispositivo ou do ambiente de
comunicagdo, pode haver ruido enquanto estiver
a falar ao telefone utilizando o sistema
maéos-livres.

Dependendo do dispositivo a ser ligado, o inicio da

comunicagao pode demorar algum tempo.

Se o som saltar durante a reproducio

* Asituacdo pode ser melhorada definindo o modo
de qualidade de som para “prioridade para ligacdo
estavel”. Para mais informacdes, consulte o Guia de
Ajuda.

* Asituacdo pode ser melhorada alterando as
defini¢des da qualidade de reproducdo sem fios ou
configurando o modo de reproducdo sem fios para
SBC no dispositivo transmissor. Para obter mais
informacdes, consulte o manual de instrugbes
fornecido com o dispositivo transmissor.

* Se estiver a utilizar um smartphone, pode melhorar
a situacdo se encerrar as aplica¢des de que ndo
precise ou reiniciar o smartphone.

Sobre a utiliza¢do de aplicagdes de chamadas para

smartphones e computadores

* Esta unidade apenas suporta chamadas recebidas
normais. Ndo séo suportadas aplicacdes de
chamadas para smartphones e computadores.

Sobre o carregamento da unidade

* Esta unidade apenas pode ser carregada utilizando
USB. E necessario um computador pessoal com
porta USB para o carregamento.

+ Durante o carregamento, esta unidade ndo pode ser
ligada, nem podem ser utilizadas as fun¢des
BLUETOOTH e de cancelamento de ruido.

« Se ndo utilizar a unidade durante um longo periodo
de tempo, a bateria recarregavel podera nao ser
capaz de manter uma carga suficiente. A bateria
sera capaz de manter adequadamente a carga apés
carregar e descarregar repetidamente varias vezes.

* Se guardar a unidade durante um longo periodo de
tempo, carregue a bateria uma vez por semestre
para evitar a descarga excessiva.

* Se o periodo de tempo durante o qual pode utilizar
a unidade se tornar extremamente curto, a bateria
recarregavel deve ser substituida por uma nova.
Contacte o agente Sony mais proximo para
proceder a substitui¢do da bateria.

Nota sobre electricidade estatica

* A electricidade estatica acumulada no corpo pode
provocar uma ligeira sensacéo de picar nos ouvidos.
Para minimizar o efeito, use vestuario fabricado com
materiais naturais.

Se a unidade néo funcionar corretamente

« Reinicie a unidade (Fig. B).

Quando redefinir esta unidade, carregue-a. Quando
o carregamento for iniciado, esta unidade é
redefinida automaticamente. As informagdes de
emparelhamento e outras defini¢des sdo retidas.

* Seo problema persistir mesmo depois de realizar a

operagdo de reinicializagdo acima indicada, inicialize

a unidade da seguinte forma.

Primeiro, retire a unidade da caixa de carregamento.

Mantenha premido o bot&o no lado L (esquerdo)

durante mais de 2 segundos e certifique-se de que

as unidades nos lados L (esquerdo) e R (direito)
estdo desligadas. Em seguida, mantenha premidos
os botdes nos lados L e R simultaneamente durante
mais de 15 segundos. O indicador (azul) pisca

4 vezes e a unidade é reposta para as definicdes de

fabrica. Todas as informacdes de emparelhamento

séo eliminadas.

Depois de inicializar a unidade, pode nédo ser

possivel ligar a mesma ao seu iPhone ou

computador. Neste caso, elimine as informagdes de
emparelhamento da unidade do iPhone ou do

computador e, em seguida, efetue novamente o

emparelhamento.

O que é o cancelamento de ruido?

O circuito de cancelamento de ruido deteta o ruido
exterior com microfones integrados e envia um sinal
de cancelamento igual mas oposto a unidade.

- O efeito do cancelamento de ruido pode ndo ser
evidente num ambiente muito silencioso, ou pode
ser ouvido algum ruido.

- Dependendo da forma como utiliza a unidade, o
efeito de cancelamento de ruido podera variar ou
podera ser emitido um sinal sonoro (som
sibilante). Nestes casos, retire a unidade e
coloque-a novamente.

- A funcao de cancelamento de ruido funciona
fundamentalmente para ruido na banda de baixa
frequéncia. Embora o ruido seja reduzido, ndo é
totalmente eliminado.

- Quando utiliza a unidade num comboio ou num
automaovel, pode ocorrer ruido, dependendo das
condi¢Bes da via.

- Os telemdveis podem provocar interferéncia e
ruido. Se tal acontecer, coloque a unidade mais
longe do telemovel.

- N&o tape os microfones da unidade (D) com as
maos. A fungdo de cancelamento de ruido ou o
Modo som ambiente poderdo nao funcionar
corretamente ou podera ser emitido um sinal
sonoro (som sibilante). Nestes casos, afaste as
maos dos microfones da unidade (Fig. C)).

Outros

* Ndo coloque esta unidade num local exposto a
humidade, po, fuligem, vapor ou sujeito a luz solar
direta. N&o deixe a unidade num automével durante
um longo periodo de tempo. Se o fizer, pode
provocar uma avaria.

« Dependendo das condi¢des das ondas de radio e
do local onde estiver a utilizar o equipamento, pode
ndo ser possivel utilizar o dispositivo BLUETOOTH
em telemoveis.

* O volume elevado pode afetar a sua audicdo.

Para uma maior seguranca rodoviaria, ndo utilize os

auscultadores enquanto conduzir ou quando andar

de bicicleta.

* N&o utilize a unidade em locais onde a utilizacdo da
mesma possa provocar situacdes de perigo, se ndo
for possivel ouvir o som ambiente, como por
exemplo, passagens de nivel, plataformas
ferrovidrias e estaleiros de construcdo.

* N&o coloque peso nem exerca pressdo sobre a
unidade, pois pode provocar a deformacdo da
mesma durante um longo periodo de
armazenamento.

* N&o submeta a unidade a impactos excessivos.

Limpe a unidade com um pano macio e seco.

N&o exponha a unidade a dgua. A unidade n&o é a

prova de agua.

Siga sempre as precaugdes abaixo apresentadas.

- Tenha cuidado para ndo deixar cair a unidade
num lavatério ou noutro recipiente com agua.

- Né&o utilize a unidade em locais humidos ou com
mau tempo, como, por exemplo, debaixo de
chuva ou na neve.

- Ndo molhe a unidade.

Se tocar na unidade com as maos molhadas, ou
se a colocar dentro de uma peca de roupa
hdmida, esta podera ficar molhada e tal pode
provocar uma avaria.

« Se sentir desconforto ap6s a utilizagdo da unidade,
pare imediatamente de a utilizar.

* Coloque os auriculares com firmeza. Se um auricular
se soltar acidentalmente e ficar no interior do
ouvido, pode provocar lesdes.

* Pelo facto de as criangas poderem engolir pecas

pequenas como a unidade e os auriculares, guarde

a unidade na caixa de carregamento depois da

utilizacdo e mantenha-a fora do alcance das

criangas.

Se tiver dividas ou problemas relativos a esta

unidade que ndo sejam referidos neste manual,

consulte o agente Sony mais proximo.

Sobre os auriculares de triplo conforto

« Os auriculares de triplo conforto fornecidos
proporcionam um encaixe justo, para uma
atenuacdo eficaz do ruido ambiente.

- A utilizacdo prolongada de auriculares com um
encaixe justo podera provocar tensdo nos
ouvidos. Se sentir qualquer desconforto,
interrompa a utilizagdo.

- N&o puxe apenas a parte em espuma de silicone
dos auriculares. Se a parte em espuma de silicone
for separada dos auriculares, os auriculares ndo
irdo funcionar.

- N&o submeta a parte em espuma de silicone a
pressdo durante longos periodos de tempo, uma
vez que podera provocar deformagdes.

- Os diferentes tamanhos dos orificios da parte em
espuma de silicone ndo tém qualquer efeito sobre
a qualidade do som.

- Podera ouvir um ruido semelhante a estalidos nos
seus ouvidos quando usar os auriculares. Tal ndo
se trata de uma avaria.

- Os materiais em espuma deterioram-se ao longo
do tempo e durante o armazenamento. Se a
deterioracao dificultar a funcdo original, substitua
por materiais novos.

E possivel encomendar auriculares de substituicdo
opcionais junto do agente Sony mais préximo.

Modelos de iPhone/iPod compativeis

Pode utilizar a unidade apenas com os seguintes
modelos. Antes de utilizar, atualize o seu iPhone ou
iPod para o software mais recente.

« iPhone 7

* iPhone 7 Plus
* iPhone SE

* iPhone 6s

* iPhone 6s Plus
¢ iPhone 6
.
.
.
.

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPod touch (6.2 geragao)
(A partir de agosto de 2017)

Especificagdes

Geral

Sistema de comunicagéo:
Especificacdo BLUETOOTH versdo 4.1
Saida:
Especificacdo BLUETOOTH, Classe de poténcia 1
Alcance de comunicagdo maximo:
Campo de visdo de aprox. 10 m"
Banda de frequéncias:
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Frequéncia de funcionamento:
BLUETOOTH 2.400 MHz - 2.483,5 MHz
NFC13,56 MHz
Poténcia méxima de saida:
BLUETOOTH < 20,0 dBm
NFC <60 dBpA/m a 10 m
Perfis BLUETOOTH compativeis?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Codec suportado®: SBCY, AACY
Método de protecio de conteudos suportado: SCMS-T
Intervalo de transmissdo (A2DP):
20 Hz - 20.000 Hz (frequéncia de amostragem de
44,1 kHz)
Itens incluidos:
Auscultadores estéreo sem fios com cancelamento
de ruido (1)
Cabo micro USB (aprox. 50 cm) (1)
Caixa de carregamento (1)
Auriculares em borracha de silicone hibrido longos
(SS/S/M/L 2 cada)
Auriculares de triplo conforto (S/M/L 2 cada)
Adaptadores (M/L 2 cada)
Guia de referéncia (esta folha) (1)
Manual de Instrugdes (1)
Outros documentos (1 conjunto)
O alcance real varia consoante alguns fatores, tais
como, obstaculos entre dispositivos, campos
magnéticos junto de um forno micro-ondas,
eletricidade estatica, sensibilidade de rececao,
desempenho da antena, sistema operativo,
aplicacdes de software, etc.
Os perfis da norma BLUETOOTH indicam o objetivo
das comunica¢des BLUETOOTH entre dispositivos.
Codec: formato de compressdo e conversdo do
sinal de 4udio
Sub-banda Codec
5 Codificacdo de audio avancada

Auscultadores estéreo sem fios com
cancelamento de ruido

Fonte de alimentacéo:
CC 3,7 V: Bateria recarregavel de ides de litio
incorporada
CC5V: Quando carregar utilizando USB

Massa: aprox. 6,8 g (Auscultadores)
aprox. 70 g (Caixa de carregamento)
Temperatura de funcionamento: 0 °C a 40 °C
Consumo de energia nominal:
1W (Auscultadores), 3 W (Caixa de carregamento)
Horas de utilizacdo:
Se ligar através do dispositivo BLUETOOTH
Tempo de reproducao de musica:
Max. 3 horas (NC ON),
Max. 3 horas (NC OFF)
Tempo de comunicacao:
Max. 3,5 horas
Tempo em espera:
Max. 8 horas (NC ON),
Max. 35 horas (NC OFF)
Nota: Os tempos de utilizagdo podem ser inferiores
dependendo do Codec e das condices de utilizacdo.
Tempo de carregamento:
Aprox.1,5 horas
(E possivel cerca de 70 minutos de reprodugdo de
musica ap6s 15 minutos de carga.) (Auscultadores)
Aprox. 3 horas (Caixa de carregamento)
Nota: Os tempos de carregamento podem ser
diferentes, dependendo das condi¢des de utilizacdo.
Temperatura de carregamento: 5 °C a 35 °C

Recetor
Tipo: fechado, dindmico
Unidade acionadora: 6 mm

Microfone

Tipo: condensador de eletrete

Diretividade: omnidirecional

Gama de frequéncias efetiva: 50 Hz - 8.000 Hz

do para car da
bateria através de USB

(A partir de agosto de 2017)
Computador pessoal com um dos seguintes sistemas
operativos pré-instalados e porta USB:
Sistemas operativos
(se utilizar o Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1/ Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium / Professional /
Ultimate

(se utilizar o Mac)

macOS (versdo 10.9 ou posterior)

Design e especificages sujeitos a alteracdes sem
aviso prévio.

Slovensky

Pristroj neumiestriujte do uzavretych priestorov, ako je
napr. kniZnica alebo vstavana skrifa.

Batérie (jednotku batériovych zdrojov alebo
nainstalované batérie) na dlhsiu dobu nevystavujte
nadmernej teplote, ako je napr. sinecné svetlo, oheri a

od.
Sekundarne akumulatorové ¢lanky ani batérie
nerozoberajte, neotvarajte a nerezte.

V pripade uniku kvapaliny z ¢lanku zabrarite jej
kontaktu s pokoZkou a o¢ami. Ak sa dostane do
kontaktu s pokoZkou alebo o¢ami, umyte zasiahnuté
miesto velkym mnoZstvom vody a vyhladajte pomoc
lekara.

Sekundarne akumulatorové ¢lanky a batérie sa musia
pred pouZzitim nabit. VZdy dodrZiavajte pokyny
vyrobcu alebo informéacie v ndvode k zariadeniu o
spravnom nabijani.

Po dlhom obdobi skladovania méze byt potrebné
akumulatorové clanky alebo batérie niekolkokrat nabit
a vybit, aby sa dosiahla maximalna vykonnost.
Zlikvidujte spravnym sposobom.

Oznam pre zdkaznikov: nasledujuce informacie sa
tykaju iba zariadeni preddvanych v krajinach, v
ktorych platia smernice EU

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkam
podla legislativy Eurdpskej Unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgicko. V akychkolvek servisnych alebo
zaru¢nych zéleZitostiach prosim kontaktujte adresy
uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

C€

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.

UplIné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Zneskodiiovanie pouzitych
elektrickych a
elektronickych pristrojov (plati

v Eurépskej unii a ostatnych

eurépskych krajinach so

zavedenym separovanym
zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii
alebo obale znamena, Ze vyrobok a batéria nemoze
byt spracovana s domovym odpadom.

Na niektorych batériach méze byt tento symbol
pouzity v kombinacii s chemickymi znackami.
Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) su
pridané, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortute
alebo 0,004% olova.

Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto
vyrobkov a batérii, pomdzZete zabranit potencidlne
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktory by v opa¢nom pripade mohol byt
sposobeny pri nespravnom nakladani. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje.

V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dévodu bezpecnosti,
vykonu alebo integrity idajov vyZaduje trvalé
pripojenie zabudovanej batérie, tuto batériu méze
vymenit iba kvalifikovany personal. Aby ste zarucili, ze
batéria bude spravne spracovand, odovzdajte tento
vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

V pripade vietkych ostatnych batérii, postupujte
podla ¢asti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku.
Odovzdajte batériu na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouZitych batérii.
Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku alebo batérie, kontaktuje vas miestny
alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v ktorych
je toto oznacenie ustanovené zakonom, najma krajin
Eurépskeho hospodéarskeho priestoru (EHP).

Stitok a dolezité informacie tykajlce sa bezpe¢nosti
sa nachadzaju na spodnej vonkajsej strane
nabijacieho puzdra.

Oznacenie a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZivanie tychto
oznaceni spolo¢nostou Sony Corporation je
predmetom licencie.

N-Mark je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka zdruzenia NFC Forum, Inc. v USA a
inych krajinach.

Windows je registrovana ochranna znamka alebo
ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation v
Spojenych statoch americkych a/alebo inych
krajinach.

Apple, iPhone, iPod, iPod Touch, macOS a Mac su
ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dalSich krajinach.

PoutZitie Stitka ,Vyrobené pre Apple” znameng, ze
prislusenstvo bolo navrhnuté na pripojenie Specialne
k produktom znacky Apple uvedenym na Stitku a
vyvojar ho certifikoval tak, aby spliialo vykonnostné
normy spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple nie je
zodpovednad za prevadzku tohto zariadenia ani za to,
i spliia bezpecnostné a regula¢né normy.

Android je obchodna znacka spolo¢nosti Google LLC.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy su
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Preventivne opatrenia

Komunikacia BLUETOOTH

* Bezdrotova technoldgia BLUETOOTH funguje v
rozsahu priblizne 10 metrov. Maximalny
komunikacny rozsah sa méze lisit v zavislosti od
prekazok (ludské telo, kov, stena a pod.) alebo od
elektromagnetického prostredia.

* Anténa je zabudovana do zariadenia v mieste
oznac¢enom na obrazku (obr. /A)) bodkovanou ¢iarou.
Citlivost komunikacie pomocou technologie
BLUETOOTH sa zlepsi otocenim zabudovanej antény
smerom k pripojenému zariadeniu BLUETOOTH. Ak
sa medzi anténou pripojeného zariadenia a
zabudovanou anténou tohto zariadenia nachadzaji
prekazky, mdze dochadzat k vyskytu Sumu alebo
vypadkov zvuku, pripadne sa komunikacia nemusi
dat nadviazat.

* Komunikacia pomocou technoldgie BLUETOOTH sa

nemusi nadviazat alebo k vyskytu Sumu alebo

vypadkov zvuku moéZe dochadzat za nasledujucich
okolnosti.

- Medzi tymto zariadenim a zariadenim BLUETOOTH
sa nachadza ludské telo.

Tato situdciu mozno zlepsit umiestnenim

zariadenia BLUETOOTH tak, aby smerovalo k

anténe zariadenia.

- Medzi tymto zariadenim a zariadenim s
technolégiou BLUETOOTH sa nachadza prekazka,
napriklad kov alebo stena.

-V blizkosti tohto zariadenia sa pouZiva zariadenie,
ktoré vyuZiva frekvenciu 2,4 GHz, napriklad
zariadenie s rozhranim Wi-Fi, bezdrotovy telefon
alebo mikrovinna rdra.

KedZe zariadenia BLUETOOTH a Wi-Fi

(IEEEB02.11b/g/n) vyuzivaju rovnaku frekvenciu

(2,4 GHz), pri pouzivani tohto zariadenia v blizkosti

zariadenia s rozhranim Wi-Fi méZe ddjst k

mikrovinnému ruseniu, ¢o méze mat za nasledok

vyskyt Sumu alebo vypadkov zvuku, pripadne
nemoznost nadviazat komunikaciu. V takom
pripade vykonajte nasledovné kroky.

- Toto zariadenie pouZivajte vo vzdialenosti
minimélne 10 m od zariadenia s rozhranim Wi-Fi.

- Ak sa toto zariadenie pouZiva vo vzdialenosti
menej ako 10 m od zariadenia s rozhranim Wi-Fi,
vypnite zariadenie s rozhranim Wi-Fi.

- Umiestnite toto zariadenie a zariadenie
BLUETOOTH <o najblizsie k sebe.

« Mikroviny emitované zo zariadenia BLUETOOTH
mozu ovplyvnit fungovanie elektronickych
zdravotnickych pristrojov. Toto zariadenie a iné
zariadenia BLUETOOTH na nasledujdcich miestach
vypnite, pretoZze mozu zapricinit nehodu:

- na miestach s horlavym plynom, v nemocnici
alebo na Cerpacej stanici,

- v blizkosti automatickych dveri alebo poZiarneho
hlasica.

* Ked sa tento produkt pouZiva v bezdrétovom
rezime, emituje radiové viny.

Pri pouZivani bezdrétového rezimu v lietadle

dodrZziavajte pokyny letovej posadky ohladom

povoleného pouzivania produktov v bezdrétovom
rezime.

« V désledku vlastnosti bezdrotovej technoldgie sa
zvuk prehravany v tomto zariadeni mierne
oneskoruje oproti zvuku a hudbe prehravanej v
odosielajucom zariadeni. Z tohto dévodu sa nemusi
obraz a zvuk pri sledovani filmu alebo hrani hry
vysielat subezne.

* Zaradenie podporuje bezpecnostné funkcie v sulade
so Standardom BLUETOOTH, ktoré poskytuju
bezpecné spojenie pri pouZiti bezdrétovej
technoldgie BLUETOOTH, avsak v zavislosti od
nastavenia nemusi byt zabezpecenie dostacujlce.
Pri pouzivani komunikacie prostrednictvom
bezdrétovej technoldgie BLUETOOTH budte opatrni.

* Nepreberame Ziadnu zodpovednost za Unik
informacii po¢as komunikacie BLUETOOTH.

« Nie je moZné garantovat spojenie so vietkymi
zariadeniami BLUETOOTH.

- Zariadenie s funkciou BLUETOOTH musi vyhovovat
Standardu BLUETOOTH ur¢enému spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc. a musi byt overené.

- Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje vyssie
uvedenému Standardu BLUETOOTH, v zavislosti od
funkcii alebo parametrov zariadenia sa niektoré
zariadenia nemusia spojit alebo nemusia spravne
fungovat.

- Pocas telefonovania bez pomoci rik sa moze v
zavislosti od zariadenia alebo od komunika¢ného
prostredia vyskytnat Sum.

« V zavislosti od pripojeného zariadenia moze
spustenie komunikacie chvilu trvat.

Ak pocas p e p 1je zvuk
+ Tento stav mozno zleps nastavenim rezimu kval|ty
zvuku na moznost ,priorita na stabilitu pripojenia“.

Podrobnosti najdete v priru¢ke pomoci.

« Tuto situaciu moZete zlepsit zmenou nastaveni
kvality bezdrotového prehravania alebo nastavenim
rezimu bezdrétového prehravania na moznost SBC
vo vysielacom zariadeni. Podrobnosti ndjdete v
navode na obsluhu dodanom spolu s vysielacim
zariadenim.

* Ak pouZzivate smartfon, tuto situaciu je mozné
zlep3it vypnutim nepotrebnych aplikacii alebo
restartovanim smartfonu.

Informacie o pouzivani aplika

smartfény a pocitace

« Toto zariadenie podporuje len bezné prichadzajluce
hovory. Aplikacie na volanie pre smartfény a
pocitace nie st podporované.

Nabijanie zariadenia

« Toto zariadenie je mozné nabijat len pomocou
rozhrania USB. Na nabijanie je potrebny osobny
pocita¢ s portom USB.

« Pocas nabijania sa toto zariadenie neda zapnut a
neda sa pouzivat funkcia BLUETOOTH ani funkcie
potlacenia Sumu.

* Ak zariadenie nebudete dIhsi ¢as pouZzivat, vydrz
nabijatelnej batérie sa moze skrétit. Vydrz sa obnovi
po niekolkonasobnom cykle vybitia a opatovného
nabitia.

* Ak zariadenie dlhodobo nepouzivate, kazdého pol
roka nabite batériu, aby sa zabranilo jej
nadmernému vybitiu.

* Ak sa vyrazne skrati doba pouZivania zariadenia,
nabijatelnt batériu je potrebné vymenit za novu
Informacie o vymene batérie vam poskytne najbli;
predajca produktov znacky Sony.

Poznamka k statickej elektrine

« Statickd elektrina nahromadena v tele moze v
usiach spdsobit jemné chvenie. Ak chcete tento
efekt minimalizovat, noste oblecenie vyrobené z
prirodnych materialov.

na volanie pre

Ak zariadenie nefunguje spravne
« Resetujte zariadenie (obr. B).
Pre resetovani tohto zariadenia zariadenie nabite.
Ked'sa spusti nabijanie, toto zariadenie sa resetuje
automaticky. Informéacie o parovani a ostatné
nastavenia ostanu zachované.
* Ak problém pretrvava aj po vyssie opisanom
resetovani, zariadenie inicializujte nasledujucim
sposobom:
Najprv vyberte zariadenie z nabijacieho puzdra.
Podrzte stlacené tla¢idlo na strane L (lava) dihsie
ako 2 sekundy a skontrolujte, ¢i sa jednotky na
strane L (lava) a R (prava) vypli. Potom podrzte
stlacené tlacidla na strane L (lava) a na strane R
(prava) dih3ie ako 15 sekund. Indikator (modry)
Styrikrat zablika a obnovia sa vyrobné nastavenia
zariadenia. VSetky informéacie o parovani sa
odstrania.
Zariadenie sa po inicializacii nemusi pripojit k
telefénu iPhone alebo pocitacu. V takom pripade
odstrarite informacie o parovani zariadenia z
telefénu iPhone alebo z po¢itaca a potom ich
sparujte znova.

Co je potlacenie Sumu?

* Obvod potlacenia Sumu v skutocnosti snima okolity
zvuk prostrednictvom zabudovanych mikrofénov a
odosiela rovnaky, ale opa¢ny rusiaci signal do
zariadenia.

- Efekt potlacenia Sumu nemusi byt zjavny vo velmi
tichom prostredi alebo moZze byt pocut urcity
zvuk.

-V zavislosti od toho, ako zariadenie nosite, sa
mobze efekt potlacenia Sumu Iisit alebo moZe byt
pocut pipanie (kvilenie). V takych pripadoch si
zariadenie zloZte a znova si ho nasadte.

- Funkcia potlacenia Sumu funguje primarne pre
zvuky v pasme nizkej frekvencie. Aj ked'je Sum
potlaceny, nie je Uplne zruseny.

- Ked'pouzivate zariadenie vo vlaku alebo v aute, v
zavislosti od podmienok na ulici méZze byt pocut
Sum.

- Mobilné telefony mézu spdsobovat rusenie a sum.
Ak nastane takato situacia, umiestnite zariadenie
dalej od mobilného telefénu.

- Mikrofény zariadenia (D) nezakryvajte rukami.
Funkcia potlacenia Sumu alebo rezim okolitého
zvuku nemusi fungovat spravne alebo méze byt
pocut pipanie (kvilenie). V takych pripadoch zlozte
ruky z mikrofénov zariadenia (obr. |C).

Ostatné informacie

« Toto zariadenie neumiestriujte na miesta vystavené
vlhkosti, prachu, sadziam, pare ani priamemu
sine¢nému svetlu. Zariadenie nenechavajte
dlhodobo v aute. MéZe to spdsobit poruchu.

* Pouzivanie zariadenia BLUETOOTH nemusi fungovat
v mobilnych telefénoch v zavislosti od podmienok
radiového vinenia a miesta, kde sa vybavenie
pouZiva.

* Vysoka hlasitost moZze ovplyvnit vas sluch.

* Z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte slichadla

pri $oférovani ani bicyklovani.

Zariadenie nepouZivajte na miestach, kde by mohlo

byt nebezpeéné, ak by ste nepoculi okolity zvuk,

napriklad pri Zelezni¢nom priecesti, na vlakovych
staniciach a staveniskach.

NezataZujte toto zariadenie ani nafi nevyvijajte tlak,

pretoZze sa moZe pocas dlhodobého skladovania

zdeformovat.

Zariadenie nevystavujte nadmernym narazom.

Zariadenie Cistite jemnou suchou handrickou.

Zariadenie nevystavujte vode. Zariadenie nie je

vodotesné.

Dodrzujte niz3ie uvedené upozornenia.

- Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo do
umyvadla alebo inej nadoby naplnenej vodou.

- Zariadenie nepouZivajte na vihkych miestach
alebo v zlom pocasi, napriklad ked pr3i alebo
sneZi.

- Zariadenie nezamocte.

Ak sa dotknete zariadenia mokrymi rukami alebo

ak ho umiestnite do mokrého odevu, zariadenie

moze zvlhnut, o moze sposobit jeho poruchu.

* Ak budete po pouZivani zariadenia pocitovat
nepohodlie, zariadenie prestarite ihned pouzivat.

« Nastavce sluchadiel pevne nasadte na slichadla. v
pripade, Ze sa nastavec uvolni a ostane v uchu,
moze dojst k poraneniu.

* KedZe malé deti moZu prehltnut malé Casti,
napriklad samotné zariadenie a nastavce sluchadiel,
zariadenie po pouZiti odloZte do nabijacieho puzdra
a uchovajte ho mimo ich dosahu.

* Ak mate otazky alebo problémy s tymto zariadenim,
ktoré v tejto prirucke nie st popisané, obratte sa na
najblizSieho predajcu produktov znacky Sony.

Informacie o nastavcoch slichadiel Triple-comfort

« Dodané nastavce slichadiel Triple-comfort tesne
priliehaju a ucinne tak potlacaju okolity hluk.

- Dlhodobé pouZivanie tvarovanych nastavcov
slichadiel méZe zataZovat usi. Ak sa necitite
pohodine, prestarite slichadla pouZivat.

- Netahajte len za penov silikénovu Cast nastavcov
slichadiel. Ak sa penova silikonova cast oddeli od
nastavcov slichadiel, nastavce sltichadiel nebudu
fungovat.

- Nevystavuijte silikonovu penu dlhodobému
pdsobeniu tlaku, pretoze moze dojst k jej
deformécii.

- Rozne velkosti otvorov v penovych silikdnovych
Castiach neovplyviiujud kvalitu zvuku.

- Pocas pouzivania nastavcov slichadiel méZete v
usiach pocut praskavy zvuk. Nie je to porucha.

- Penové materidly sa dlhodobym pouzivanim a
skladovanim znehodnocuju. Ak znehodnotenie
brani vo vyuZzivani pdvodnej funkcie, materialy
nahradte novymi.

Nahradné nastavce sluchadiel si moZete objednat
u najblizsieho predajcu produktov znacky Sony.

Kompatibilné modely zariadeni iPhone/
iPod

Zariadenie je moZné pouzivat len s nasledujucimi

modelmi. Pred pouzivanim aktualizujte softvér

zariadenia iPhone alebo iPod na najnovsiu verziu.
iPhone 7

.
.

.

.

* iPhone 6s Plus

 iPhone 6

« iPhone 6 Plus

« iPhone 5s

« iPhone 5¢

« iPhone 5

« iPod touch (6. generacia)
(Od augusta 2017)

Technické udaje

V3eobecné

Komunikacény systém:
épe(ifika'cia BLUETOOTH, verzia 4.1
Vystup:
specmkaua BLUETOOTH, trieda napéajania 1
Maxlmalny komunikaény rozsah:
priama viditelnost pribl. 10 m"
Frekven¢né pasmo:
2,4 GHz pasmo (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Prevadzkova frekvencia:
BLUETOOTH 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
NFC 13,56 MHz
Maximalny vystupny vykon:
BLUETOOTH < 20,0 dBm
NFC < 60 dBuA/m pri 10 m
Kompatibilné profily BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Podporovany kodek®: SBC*, AAC®
Podporovany spdsob ochrany obsahu: SCMS-T
Rozsah prenosu (A2DP):
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)
Obsah bale!
Bezd! é stereofonne slichadla s funkciou
potlacenia hluku (1)
Kabel micro USB (pribl. 50 cm) (1)
Nabijacie puzdro (1)
Dlhé nastavce sltchadiel z hybridnej silikonovej
gumy (velkosti SS/S/M/L, po 2 ks)
Nastavce sluchadiel Triple-comfort (velkosti S/M/L,
po 2ks)
Prvky na podporu nasadenia (velkosti M/L, po 2 ks)
Referen¢na prirucka (tento dokument) (1)
Navod na pouZivanie (1)
Ostatné dokumenty (1 stbor)
Skuto¢ny rozsah sa méze Iidit v zavislosti od
faktorov, napriklad od prekazok medzi
zariadeniami, magnetickych poli v blizkosti
mikrovinnej rary, statickej elektriny, citlivosti
prijmu, vykonu antény, opera¢ného systému,
softvérovej aplikacie atd.
Profily Standardu BLUETOOTH oznacuju ucel
komunikacie BLUETOOTH medzi zariadeniami.
Kodek: kompresia audio signalu a format
konverzie.
4 Kodek ¢iastkového pasma.
3 Pokrocilé kodovanie zvuku.

Bezdrétové stereofénne sliichadla s funkciou
potlaéenia hluku

Zdroj napéjania:
Jednosmerny prid 3,7 V: zabudovana nabijatelna
litium-iénova batéria
Jednosmerny prid 5 V: pri nabijani pomocou
rozhrania USB
Hmotnost: Pribl. 6,8 g (slichadla)
Pribl. 70 g (nabijacie puzdro)
Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C
Menovita spotreba energie:
1W (sluchadla), 3 W (nabijacie puzdro)
Doba prevadzky:
Pri pripojeni prostrednictvom zariadenia BLUETOOTH
Doba prehravania hudby:
Max. 3 hodin (zapnuta funkcia potlacenia hluku),
max. 3 hodin (vypnuta funkcia potlacenia hluku)
Cas komunikacie:
Max. 3,5 hodin
Cas v pohotovostnom rezime:
Max. 8 hodin (zapnuta funkcia potlacenia hluku),
max. 35 hodin (vypnuta funkcia potlacenia hluku)
Poznamka: Doba pouzivania méze byt kratsia v
N zavislosti od kodeku a podmienok pouzivania.
Cas nabijania:
Pribl. 1,5 hodin
(Po 15-minutovom nabijani je mozné prehravat
hudbu 70 mindt.) (slichadla)
Pribl. 3 hodin (nabijacie puzdro)
Poznamka: Doba nabijania sa méze lisit v zavislosti
od podmienok pouzivania.
Teplota nabijania: 5 °C az 35 °C
Prijima¢
Typ: zatvorené, dynamické
Budice slichadiel: 6 mm
Mikrofén
Typ: elek(retovy kondenzator
Smerovost: viesmerny
Efektivny frekvenény rozsah: 50 Hz - 8 000 Hz
ziadavky na ijanie batérie
prostredmctvom rozhrania USB
(0d augusta 2017)
Osobny pocita¢ s predinstalovanym jednym z
nasledujucich opera¢nych systémov a portom USB:

Operacné systémy
(pri pouzivani systému Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium / Professional /
Ultimate
(pri pouzivani systému Mac)
macOS (verzia 10.9 alebo novsia)
Vzhlad a technické Gdaje sa mézu zmenit bez
oznamenia.



Nu instalati aparatul in spatii inchise, cum ar fi o
bibliotecd sau un cabinet incorporat.

Nu expuneti bateriile (pachetul de baterii sau bateriile
instalate) la caldura excesiva, cum ar fi lumina solara,
incendii sau altele asemdnatoare o perioada
indelungata.

Nu demontati, deschideti sau rupeti celule sau
bateriile secundare.

Daca apare o scurgere la o baterie, nu permiteti_
lichidului sa intre in contact cu pielea sau ochii. In
cazul in care acest lucru s-a intamplat deja, spalati
zona afectatd cu cantitati mari de apa si consultati un
medic.

Celulele si bateriile secundare trebuie sa fie incarcate
inainte de utilizare. Consultati intotdeauna
instructiunile producdtorului sau manualul
echipamentului pentru a afla instructiunile de
ncércare corespunzatoare.

Dupa o perioada de depozitare indelungatd, este
posibil sa fie necesara incarcarea si descarcarea
celulelor sau a bateriilor de mai multe ori pana cand
vor atinge performantele maxime.

Eliminati in mod corespunzator.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica
numai echipamentelor vandute in tarile care
respecta directivele UE

Producatorul acestui aparat este: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Intrebari legate de conformitatea aparatului cu
legislatia Uniunii Europene pot fi adresate: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. Pentru orice
ntrebéri legate de service sau de garantie, va rugam
sa consultati documentele de garantie ce nsotesc
aparatul.

C€

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest
echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.compliance.sony.de/

Dezafectarea bateriilor uzate si

a echipamentelor electrice si

electronice vechi (se aplicd

pentrut tarile membre ale

Uniunii Europene si pentru alte

tari europene cu sisteme de

colectare separata)

Acest simbol marcat pe produs,
pe baterie sau pe ambalaj indica faptul ca produsul si
bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe
anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot
asocia simbolurile anumitor substante chimice.
Simbolurile pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt
addugate daca bateria contine mai mult de 0,0005%
mercur sau 0,004% plumb. Asigurandu-va ca aceste
produse si baterii sunt dezafectate corect, veti ajuta la
prevenirea consecintelor negative pentru mediu si
pentru sanatatea umang, care, in caz contrar, pot fi
afectate de cdtre manipularea si dezafectarea
incorectd. Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale.
in cazul produselor care pentru siguranta,
performanta sau integritatea datelor necesitd o
conexiune permanenta cu bateria incorporatd,
aceasta trebuie inlocuitd numai de catre personalul
specializat din centrele de service. Pentru a va asigura
ca bateriile si echipamentele electrice si
electronicevor fi dezafectate corespunzator, predati
aceste produse la sfarsitul duratei de functionare la
centrele de colectare pentru deseuri electrice si
electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, va rugam
sa consultati sectiunea in care este explicat modul
neprimejdios de indepartare a bateriei din produs.
Predati bateria uzatd la un centru de colectare si
reciclare a bateriilor.

Pentru mai multe detalii referitoare la reciclarea
acestui produs sau a bateriei, vd rugam sa contactati
primdria, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

Valabilitatea marcajului CE este restrictionata la acele
tari unde este aplicat legal, in special in tarile SEE
(Spatiul Economic European).

Placuta de identificare si informatii importante cu
privire la siguranta se afld in partea inferioara, la
exteriorul husei de incarcare.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc.,
iar utilizarea acestor marci de catre Sony Corporation
se face sub licenta.

Marca N este o marca comerciald sau marca
comerciald inregistrata a NFC Forum, Inc. in Statele
Unite ale Americii si in alte tari.

Windows este o marca comerciald sau o marca
comerciald inregistrata a Microsoft Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS si Mac sunt
marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A.
si in alte tari.

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un
accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume
la produsul/produsele Apple identificate in simbol si a
fost certificat de dezvoltator pentru a respecta
standardele de performantd Apple. Apple nu este
responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau
pentru conformitatea acestuia la standardele de
securitate si de reglementare.

Android este o marca comerciala a Google LLC.

Alte marci comerciale si nume comerciale sunt cele
ale respectivilor lor detinatori.

Masuri de precautie

Despre comunicatiile BLUETOOTH

« Tehnologia wireless BLUETOOTH opereaza pe o raza

de aproximativ 10 metri. Raza maxima de

comunicare poate diferi in functie de obstacole

(corp uman, metal, perete etc.) sau de mediul

electromagnetic.

Antena este incorporata in aceastd unitate asa cum

este ilustrat prin linia punctata (Fig. A).

Sensibilitatea comunicatiilor BLUETOOTH se va

imbunatati prin rotirea directiei antenei incorporate

spre dispozitivul BLUETOOTH conectat. Este posibil
sa apara zgomot sau pierderi ale sunetului sau chiar
sa fie dezactivate comunicatiile atunci cand intre
dispozitivul conectat si antena incorporata a acestei
unitati se afla obstacole.

Este posibil sa fie dezactivate comunicatiile

BLUETOOTH sau este posibil s apard zgomot sau

pierderi ale sunetului in urmatoarele conditii.

- Existd o persoana intre unitate si dispozitivul
BLUETOOTH
Aceastd situatie poate fi imbunatatita prin
asezarea dispozitivului BLUETOOTH cu fata spre
antena unitatii.

- Existd un obstacol cum ar fi un obiect din metal
sau un perete intre unitate si dispozitivul
BLUETOOTH.

- Un dispozitiv care foloseste frecventa 2,4 GHz,
cum ar fi dispozitiv Wi-Fi, telefon fara fir sau
cuptor cu microunde, functioneaza in apropierea
acestei unitati.

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH si Wi-Fi

(IEEEB02.11b/g/n) folosesc aceeasi frecventd

(2,4 GHz), este posibild aparitia interferentelor cu

microunde care rezultd in aparitia de zgomot sau

pierderi ale sunetului sau chiar sa fie dezactivate
comunicatiile daca aceastd unitate este utilizata
langa un dISpOZItIV Wi-Fi. In astfel de cazuri,
efectuati urmatoarele.

- Folositi aceasta unitate la distanta de cel putin
10 m fata de dispozitivul Wi-Fi.

- Daca aceasta unitate este folosita la distanta mai
mica de 10 m de un dispozitiv Wi-Fi, opriti
dispozitivul Wi-Fi.

- Instalati aceasta unitate si dispozitivul BLUETOOTH
cat mai aproape unul de celdlalt posibil.

Microundele emise de la un dispozitiv BLUETOOTH

pot afecta functionarea dispozitivelor medicale

electronice. Opriti aceasta unitate si alte dispozitive

BLUETOOTH din urmétoarele locatii, deoarece se

poate produce un accident:

- in locurile in care este prezent gaz inflamabil,
intr-un spital sau o benzinarie

- in apropierea usilor automate sau a unei alarme
de incendiu.

Cand este utilizat in modul wireless, acest produs

emite unde radio.

Cand este utilizat in modul wireless la bordul unui

avion, respectati instructiunile personalului de bord

cu privire la utilizarea permisa a produselor in
modul wireless.

» Datorita caracteristicii tehnologiei wireless, sunetul
redat pe aceastd unitate este intarziat fata de
sunetul si muzica redate de dispozitivul care
transmite. De aceea, este posibil ca sunetul si
imaginea sa nu fie sincronizate atunci cand urmariti
un film sau jucati un joc.

* Aceasta unitate suporta capabilitdti de securitate
care respecta standardul BLUETOOTH pentru a
asigura o conexiune sigura cand se foloseste
tehnologia wireless BLUETOOTH, dar nivelul de
securitate ar putea fi insuficient, in functie de setare.
Aveti grija cand stabiliti o comunicare folosind
tehnologia wireless BLUETOOTH

* Nu ne asumdm responsabilitatea pentru scurgerile
de informatii in timpul comunicatiilor BLUETOOTH.

* Conexiunea cu toate dispozitivele BLUETOOTH nu
poate fi garantata.

- Un dispozitiv prevazut cu functia BLUETOOTH este
necesar pentru conformarea cu standardul
BLUETOOTH specificat de cétre Bluetooth SIG, Inc.
si autentificare.

- Chiar daca dispozitivul conectat se conformeaza
cu standardul BLUETOOTH mentionat mai sus,
este posibil ca anumite dispozitive sa nu se
conecteze sau sa functioneze incorect, in functie
de caracteristicile sau specificatiile dispozitivului.

- Intimp ce vorbiti la telefonul hands free, poate sa
apara zgomotul, in functie de dispozitiv sau

_ mediul de comunicare.

 In functie de dispozitivul care va fi conectat, poate fi
necesar un timp pentru inceperea comunicatiilor.

Daca sunetul prezinta frecvent salturi in timpul

redarii

« Situatia poate fi imbunatatita prin setarea modului
calitatii sunetului pe ,prioritate acordata conexiunii
stabile”. Pentru detalii, consultati ghidul de ajutor.

« Situatia poate fi imbunatatita prin schimbarea
setarilor de calitate pentru redarea wireless sau prin
comutarea modului de redare wireless la SBC de pe
dispozitivul de transmitere. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare incluse furnizate impreuna
cu dispozitivul de transmitere.

» Daca utilizati un smartphone, situatia poate fi
imbunatatitd prin inchiderea aplicatiilor inutile sau
prin repornirea smartphone-ului.

Despre utilizarea aplicatiilor de apelare pentru

smartphone-uri si computere

* Aceasta unitate acceptd doar apeluri receptionate
normale. Utilizarea aplicatiilor de apelare pentru
smartphone-uri si computere nu este acceptata.

Despre incarcarea unitatii

« Aceastd unitate poate fi incarcata doar prin USB.
Este necesar un computer personal cu port USB
pentru incarcare.

« Aceasta unitate nu poate fi pornita si nu pot fi

folosite functiile BLUETOOTH si reducerea

zgomotului in timpul incarcarii.

Daca nu folositi unitatea o perioada indelungata,

este posibil ca bateria reincarcabild sa nu rédmana

suficient de incdrcatd. Bateria va rdmane incdrcatd
corespunzator dupa descarcarea si incarcarea
repetatd de mai multe ori.

« Daca depozitati unitatea o perioada indelungata,
ncarcati bateria odata la sase luni pentru a preveni
descarcarea completa.

« Daca durata pe care puteti folosi unitatea a devenit
extrem de scurta, bateria reincarcabila trebuie
inlocuita cu una noud. Contactati cel mai apropiat
dealer Sony pentru inlocuirea bateriei.

Nota despre electricitatea sta

 Este posibil sd auziti un usor tiuit din cauza
electricitatii statice acumulata in corp. Pentru a
minimiza efectul, purtati imbracaminte creata din
materiale naturale.

Daca unitatea nu functioneaza corect

* Reinitializati unitatea (Fig. |B)).

Incércati unitatea cand doriti sa o reinitializati. La
pornirea incdrcdrii, aceasta unitatea este
reinitializatd automat. Informatiile de asociere si
celelalte setdri sunt pastrate.

* Daca problema persistd chiar si dupa operatiunea
de reinitializare de mai sus, initializati unitatea dupa
cum urmeaza.

Deconectati mai intai unitatea de la husa pentru
incarcare. Tineti apasat butonul de pe partea L
(stdnga) pentru mai mult de 2 secunde si confirmati
ca unitatile de pe partea L (stdnga) si R (dreapta) se
opresc. Apoi tineti apasat simultan butoanele de pe
partea L si partea R pentru mai mult de 15 secunde.
Indicatorul (albastru) clipeste de 4 ori, iar unitatea
este reinitializata la setdrile din fabrica. Toate
informatiile referitoare la asociere sunt sterse.

« Dupd initializarea unitatii, este posibil ca aceasta sd
nu se conecteze la iPhone sau computer. In acest
caz, stergeti informatia de asociere cu unitatea de
pe iPhone sau computer si efectuati asocierea din
nou.

Ce este reducerea zgomotului?

 Circuitul de reducere a zgomotului identifica
zgomotul extern cu ajutorul microfoanelor
ncorporate si transmite unitatii un semnal contrar
de valoare egala.

- Este posibil ca efectul de reducere a zgomotului
sa nu fie foarte pronuntat intr-un mediu foarte
silentios sau este posibil sa se audd zgomote.

- In functie de modul de utilizare a unitatii, efectul
de reducere a zgomotulul poate varia sau este
posibil s& apard un semnal sonor (intens). in
aceste cazuri, dati jos unitatea si puneti-o la loc
din nou.

- Functia de reducere a zgomotului actioneaza in
principal in banda de joasa frecventa. Desi
zgomotul este redus, acesta nu este eliminat total.

- Cand utilizati unitatea in tren sau intr-un
automobil, este posibil sa apara zgomot ca
urmare a conditiilor de drum.

- Telefoanele mobile pot provoca interferente si
zgomot. In astfel de cazuri, indepértati unitatea de
telefonul mobil.

- Nu acoperiti microfoanele unitatii (D) cu mainile.
S-ar putea ca functia de anulare a zgomotului sau
Modul de sunet ambiental s& nu functioneze
corect sau este posibil sd apard un semnal sonor
(intens). In aceste cazuri, luati mainile de pe
microfoanele unitatii (Fig. IC).

Altele

« Nu asezati aceasta unitate intr-un loc expus la
umiditate, praf, funingine sau abur si nu o expuneti
la lumina directa a soarelui. Nu |asati unitatea intr-o
masind pentru o perioada lungd de timp. Acest
lucru poate crea o defectiune.

Utilizarea dispozitivului BLUETOOTH poate sa nu

functioneze la telefoanele mobile, in functie de

conditiile undelor radio si a locatiei in care se
foloseste echipamentul.

Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta

auzul.

Pentru siguranta traficului rutier, nu utilizati castile

n timp ce conduceti autoturismul sau mergeti pe

bicicletd.

* Nu utilizati unitatea in locuri in care s-ar putea crea
situatii periculoase din cauza imposibilitatii de a
auzi zgomotul ambiental, precum la trecerea de cale
ferata, platformele statiilor de tren sau pe santiere.

* Nu aplicati greutate sau presiune pe aceasta unitate,

deoarece unitatea se poate deforma datorita

depozitarii pe durate lungi.

Nu expuneti unitatea la socuri in exces.

Curatati unitatea cu o laveta moale, uscata.

Nu expuneti unitatea la actiunea apei. Unitatea nu

este impermeabila.

Nu uitati sa respectati masurile de precautie de mai

jos.

- Aveti grija sa nu scapati unitatea intr-o chiuveta
sau in alt recipient umplut cu apa.

- Nu utilizati unitatea in locatii cu umezeald sau in
conditii meteorologice nefavorabile, de exemplu
n conditii de ploaie sau ninsoare.

- Nu udati unitatea.

Daca atingeti unitatea cu mainile ude sau o
introduceti intr-un articol de imbracaminte umed,
este posibil ca unitatea sa se umezeasca, ceea ce
poate provoca functionarea defectuoasa a
acesteia.

Daca simtiti disconfort dupa utilizarea unitatii,

incetati utilizarea unitatii imediat.

« USesne cepke morate dobro pritrditi na slusalke. Ce
usesni ¢epek slu¢ajno odpade in ostane v usesu, to
lahko povzroci poskodbo.

« Deoarece copiii pot inghiti piese mici, precum

unitatea si auricularele, dupa incarcare, depozitati

husa pentru incarcare si nu o lasati la indemana
copiilor.

Dacé aveti intrebari sau probleme referitoare la

aceastd unitate si care nu sunt acoperite in acest

manual, vd rugdm sa consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Despre auricularele confort triplu

* Auricularele cu sistem confort triplu incluse ofera o
fixare buna, pentru a atenua eficient zgomotul din
mediul inconjurator.

- Utilizarea prelungita a castilor auriculare mulate va
poate suprasolicita urechile. Daca aveti senzatii de
disconfort, intrerupeti utilizarea.

- Nu trageti doar de partea din spuma de silicon a
auricularelor. Daca partea din spuma de silicon
este separata de auriculare, auricularele nu vor
mai functiona.

- Nu supuneti portiunea cu spumad siliconica
presiunilor prelungite, deoarece se poate deforma.

- Calitatea sunetului nu este influentatd de
dimensiunile diferite ale orificiilor de pe partea din
spuma de silicon.

- Este posibil s& auziti un sunet similar unei
pocnituri atunci cand purtati auricularele. Aceasta
nu reprezinta o functionare defectuoasa.

- Materialele din spuma se deterioreaza pe
perioade de timp indelungate si prin depozitare.
Daca deteriorarea impiedica functionarea initiala,
nlocuiti cu materiale noi.

Auriculare de schimb optionale pot fi comandate

de la cel mai apropiat dealer Sony.

Modele iPhone/iPod compatibile

Puteti utiliza unitatea doar cu urmatoarele modele.
Actualizati iPhone sau iPod dumneavoastra la cea mai
recentd versiune software inainte de utilizare.
iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPod touch (generatia a 6-a)

incepand cu august 2017)

Specificatii

Generalitati

Sistem de comunicat
Specificatie BLUETOOTH versiunea 4.1
lesire:
Specificatie BLUETOOTH Clasa de putere 1
Razé maxima de comunicare:
Raz4 vizuala de aprox. 10 m"
Banda de frecventa:
banda de 2, GHZ (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Frecventa de functionare:
BLUETOOTH 2.400 MHz - 2.483,5 MHz
NFC 13,56 MHz
Putere de iesire maxima:
BLUETOOTH < 20,0 dBm
NFC < 60 dBuA/mla10 m
Profiluri BLUETOOTH compatibile?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Codec acceptat®: SBCY, AAC®
Metoda de protectie pentru continutul acceptat: SCMS-T
Gama de transmisie (A2DP):
20 Hz - 20.000 Hz (Frecventa de esantionare
44,1 kHz)
Articole incluse:
Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului
1

(1)

Cablu micro-USB (aprox. 50 cm) (1)

Husa pentru incarcare (1)

Auriculare lungi din cauciuc siliconic hibrid (SS/S/M/L
2 fiecare)

Auriculare confort triplu (S/M/L 2 fiecare)

Suporturi de montare (M/L 2 fiecare)

Ghid de referinta (aceasta foaie) (1)

Instructiuni de utilizare (1)

Alte documente (1 set)
Gama reald va fi diferita in functie de factori, cum
ar fi obstacole intre dispozitive, cAmpuri magnetice
n jurul unui cuptor cu microunde, electricitate
staticd, sensibilitate a receptiei, performanta
antenei, sistemul de operare, aplicatiile software

etc.

Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul

comunicatiilor BLUETOOTH intre dispozitive.

3 Codec: Format de compresie si conversie a
semnalului audio

4 Codec subbanda

s Codare audio avansata

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

Sursa de alimentare:
CC 3,7 V: Baterie cu ioni de litiu reincarcabild
incorporata
CC5V: Laincarcarea prin USB
Masa: Aprox. 6,8 g (Set de casti)
Aprox. 70 g (Husa pentru incarcare)
Temperatura de functionare: 0 °C - 40 °C
Consum nominal de putere:
1W (Set de casti), 3 W (Husa pentru incarcare)
Ore de utilizare:
La conectarea prin dispozitivul BLUETOOTH
Duratd redare muzica:
Max. 3 de ore (NC PORNIT),
Max. 3 de ore (NC OPRIT)
Duratd comunicare:
Max. 3,5 de ore
Duraté asteptare:
Max. 8 de ore (NC PORNIT),
Max. 35 de ore (NC OPRIT)
Nota: Orele de utilizare pot fi reduse in functie de
Codec si conditiile de utilizare.
Timpul de incarcare:
Aprox. 1,5 ore
(Este posibila redarea muzicii timp de aproximativ 70
de minute dupd 15 minute de incarcare.)
(Set de casti)
Aprox. 3 ore (Hus& pentru incarcare)
Nota: Timpul de incrcare si orele de utilizare pot fi
diferite in functie de conditiile de utilizare.
Temperatura de incarcare: 5 °C - 35 °C

Receptor
Tip: inchise, dinamice
Unitate de actionare: 6 mm

Microfon

Tip: condensator electret

Dire: itate: omnidirectional

Domeniu de frecvente efectiv: 50 Hz - 8.000 Hz

Cerintele sistemului pentru incarcarea bateri
cu ajutorul USB

(incepand cu august 2017)
Computer care are preinstalat oricare dintre sistemele
de operare si port USB:
Sisteme de operare
(cand se foloseste Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium / Professional /
Ultimate

(cand se foloseste Mac)

macOS (versiunea 10.9 sau o versiune ulterioara)
Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.

ove

Za namestitev naprave niso primerni ozki prostori, kot
so knjizne police ali vgrajene omarice.

Baterij (alkalnih ali vgrajenih baterij) ne izpostavljajte
moc¢ni toploti, kot na primer soncu, ognju ali
podobnim virom toplote za dlje ¢asa.

Baterij ali sekundarnih celic ne razstavljajte, ne
odpirajte in ne rezite.

V primeru puscajoce celice naj tekocina ne pride v stik
s koZo ali o¢mi. Ce je prislo do stika, umijte
poskodovano mesto z obilno koli¢ino vode in pois¢ite
zdravnisko pomoc.

Sekundarne celice in baterije morate pred uporabo
napolniti. Navodila za pravilno polnjenje najdete v
navodilih proizvajalca ali v priro¢niku za opremo.

Po daljSem shranjevanju bo celice ali baterije morda
treba nekajkrat napolniti in izprazniti, da znova
doseZejo najvedjo ucinkovitost.

Upostevajte navodila za pravilno odlaganje.

Ob il lednji podatki so veljavni
samo za opremo, prodano v drzavah ki upostevajo
smernice EU

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonska. Poizvedbe, povezane z skladnostjo izdelkov,
ki temelji na zakonodaji Evropske unije, se naslovi na
pooblas¢enega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgija. Za vse storitve ali garancijske
zadeve prosimo, da se obrnete na naslove navedene
v locenih servisnih ali garancijskih dokumentih.

q3

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.compliance.sony.de/

Odstranitev odpadnih baterij
in elektri¢ne in elektronske
opreme (veljavno v Evropski
in ostalih evropskih
drzavah s sistemom loenega
zbiranja odpadkov)
Ta simbol na izdelku, bateriji ali
na embalaZzi pomeni, naj se z
izdelkom in baterijo ne ravna enako kot z
gospodinjskimi odpadki.
Pri nekaterih baterijah se ta simbol uporablja v
kombinaciji z oznako za kemijski element. Oznaka za
Zivo srebro (Hg) ali svinec (Pb) je dodana v primeru,
da baterija vsebuje vec kot 0,0005% Zivega srebra ali
vec kot 0,004% svinca.
S tem, ko izdelke in baterije pravilno odvrZete,
pripomorete k preprecevanju potencialnih negativnih
posledic za okolje in nase zdravje, ki bi ga povzrocilo
nepravilno odvrzenje. Z recikliranjem materialov
bomo ohranili naravne vire.
V primeru izdelkov, ki zaradi varnosti, zmogljivosti ali
shranjevanja podatkov potrebujejo stalno povezavo z
vgrajeno baterijo, naj to baterijo zamenja le
usposobljeno servisno osebje. Da se zagotovi
ustrezno ravnanje z baterijo in elektricno in
elektronsko opremo, oddajte izrabljene izdelke na
zbirni tocki za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme.
Za vse ostale baterije vas prosimo, da preberete
poglavje o varni odstranitvi baterij iz izdelka. Baterijo
predajte na zbirni tocki za recikliranje odpadnih
baterij.
O podrobnostih glede recikliranja tega izdelka ali
baterije lahko povprasate na upravni enoti, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer
ste izdelek ali baterijo kupili.

Veljavnost oznake CE je omejena le na drzave, kjer je
zakonsko obvezujoca, v glavnem v drzavah EGP
(Evropskega gospodarskega podrogja).

Napisna plocica in pomembne informacije glede
varnosti so na zunanji strani dna polnilnega etuija.

Besedna znamka Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke, ki so v lasti druzbe Bluetooth SIG,
Inc., in vsaka uporaba teh znamk s strani druzbe Sony
Corporation je licencirana.

Oznaka N-Mark je blagovna znamka ali registrirana
blagovna znamka zdruZenja NFC Forum, Inc. v ZDA in
drugih drzavah.

Windows je registrirana blagovna znamka ali
blagovna znamka druzbe Microsoft Corporation v
Zdruzenih drzavah in/ali drugih drzavah.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS in Mac so
blagovne znamke druZbe Apple Inc., registrirane v
Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah.
Oznaka »Made for Apple« pomeni, da je bila dodatna
oprema posebej zasnovana za uporabo z izdelki
Apple, ki so navedeni v oznaki, razvijalec pa potrjuje,
da oprema izpolnjuje zahteve standardov delovanja,
ki jih je doloc¢ila druzba Apple. Druzba Apple ne
odgovarja za delovanje te naprave ali njene skladnosti
z varnostnimi in zakonsko predpisanimi standardi.

Android je blagovna znamka Google LLC.

Ostale blagovne znamke in blagovna imena so v lasti
njihovih lastnikov.

Previdnostni ukrepi

0 komunikaciji z uporabo tehnologije BLUETOOTH
« Brezzi¢na tehnologija BLUETOOTH deluje na razdalji
priblizno 10 m. Najvecja komunikacijska razdalja je
odvisna od morebitnih ovir (¢lovek, kovinski deli, zid
ipd.) med napravama in elektromagnetnim okoljem.
V enoti je vgrajena antena, kot prikazuje ¢rtkana ¢rta
(slika |/A)). Obcutljivost komunikacije s pomogjo
tehnologije BLUETOOTH lahko izboljSate tako, da
vgrajeno anteno obrnete proti povezani napravi
BLUETOOTH. Ce so med anteno povezane naprave
in vgrajeno anteno te enote ovire, lahko pride do
Suma ali izpada zvoka ali pa je komunikacija
onemogocena.

V naslednjih primerih je lahko komunikacija s

pomocdjo tehnologije BLUETOOTH onemogocena ali

pride do $uma oziroma izpada zvoka.

- Med enoto in napravo BLUETOOTH stoji ¢lovek.

To lahko odpravite tako, da napravo BLUETOOTH
postavite tako, da bo usmerjena proti anteni
enote.

- Med enoto in napravo BLUETOOTH se nahajajo
ovire, kot so kovina ali stena.

- V bliZini enote se nahaja naprava, ki uporablja
frekvenco 2,4 GHz, kot npr. naprava Wi-Fi,
brezZi¢ni telefon ali mikrovalovna pecica.

Ker naprave BLUETOOTH in Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n)

uporabljajo enako frekvenco (2,4 GHz), lahko v

primeru, ko enoto uporabljate blizu naprave Wi-Fi,

pride do motnje mikrovalov, ki povzrocijo Sum ali

izpad zvoka oz. onemogocijo komunikacijo. V'

takSnem primeru izvedite postopek, ki je opisan v

nadaljevanju.

- Enoto uporabljajte najmanj 10 m stran od naprave
Wi-Fi.

- Ce enoto uporabljate na manj kot 10 m od naprave
Wi-Fi, izklopite napravo Wi-Fi.

- Enoto in napravo BLUETOOTH namestite ¢im blizje
skupaj.

Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava BLUETOOTH, lahko

vplivajo na delovanje elektronskih medicinskih

naprav. To enoto in druge naprave BLUETOOTH
izklopite v primerih, ki so navedeni v nadaljevanju,
saj lahko povzrocijo nesreco:

- v prisotnosti vnetljivega plina, v bolnicah ali na
bencinskih ¢rpalkah,

- v bliZini vrat s samodejnim odpiranjem ali v bliZini
protipozarnega alarma.

Ta izdelek oddaja radijske valove, ko ga uporabljate

v brezZi¢nem nacinu.

Pri uporabi v brezzi¢nem nacinu na letalu

upostevajte navodila posadke glede dovoljene

uporabe izdelkov v brezzi¢nem nacinu.

Zaradi lastnosti brezZi¢ne tehnologije bo zvok, ki bo

predvajan na tej enoti, zakasnjen glede na zvok, ki je

predvajan na napravi, iz katere je zvocni signal
sprejet. Zato bo pri ogledu filma ali igranju video
igre zvok zamujal glede na sliko.

Ta enota podpira varnostne funkcije, ki ustrezajo

standardu BLUETOOTH glede varne povezave z

uporabo tehnologije BLUETOOTH. Od nastavitev pa

je odvisno, ali bo ta zas¢ita zadostna. Pri
povezovanju s pomocjo brezZi¢ne tehnologije

BLUETOOTH bodite vedno pazljivi.

* Za uhajanje informacij pri komunikaciji s pomo¢jo

tehnologije BLUETOOTH ne prevzamemo nikakrsne

odgovornosti.

Povezave z nekaterimi napravami BLUETOOTH ni

mogoce zagotoviti.

- Naprava s tehnologijo BLUETOOTH mora ustrezati
standardu BLUETOOTH, ki ga je dolocilo podjetje
Bluetooth SIG, Inc., in izpolnjevati zahteve glede
pristnosti.

- Tudi ¢e povezana naprava ustreza zgoraj
omenjenemu standardu BLUETOOTH, se lahko
zgodi, da z nekaterimi napravami ne bo mogoce
vzpostaviti povezave oz. naprave zaradi dolo¢enih
funkcij in specifikacij naprave morda ne bodo
pravilno delovale.

- Odvisno od naprave in okolja komuniciranja se
lahko med prostoro¢nim telefoniranjem pojavi
sum.

« Od naprave, s katero Zelite vzpostaviti povezavo, je
odvisno, kako dolgo bo trajalo vzpostavljanje
povezave.

Ce med predvajanjem pogosto prihaja do

prekinitve zvoka

« Stanje lahko izboljSate z nastavitvijo nacina
kakovosti zvoka na »prednost ima stabilna
povezava«. Za podrobnosti glejte Vodnik za pomoc¢.

« Stanje lahko izboljSate s spreminjanjem nastavitev
kakovosti predvajanja ali na napravi, ki oddaja
signal, nacin predvajanja prek brezzi¢ne naprave
nastavite na SBC. Za podrobnosti glejte navodila za
uporabo, ki so priloZzena napravi, ki oddaja signal.

« Ce uporabljate pametni telefon, lahko stanje
izboljSate z zaustavitvijo nepotrebnih aplikacij ali
vnovi¢nim zagonom pametnega telefona.

O uporabi klicnih aplikacij za pametne telefone in

racunalnike

* Ta enota podpira samo obicajne dohodne klice.
Klicne aplikacije za pametne telefone in racunalnike
niso podprte.

0 polnjenju enote

« Enoto je mogoce polniti samo s priklju¢kom USB. Za
polnjenje je potreben osebni racunalnik z vrati USB.

* Vklop enote, uporaba funkcije BLUETOOTH in
uporaba funkcije za izni¢evanje Suma med
polnjenjem niso mogoci.

« Ce enote dlje ¢asa ne uporabljate, se lahko baterija
hitro izprazni. Po nekaj zaporednih polnjenjih in
praznjenjih se bo vzdrZljivost baterije zopet
izboljsala.

« Ce enote dlje ¢asa ne uporabljate, jo vsakih pol leta
napolnite, da preprecite prekomerno praznjenje.

« Ce se ¢as delovanja enote bistveno skraj$a, morate
baterijo za polnjenje zamenjati z novo. Za
nadomestno baterijo se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

Opomba o staticni elek

« Zaradi nakopicene stati¢ne elektrike v telesu lahko v
usesih zacutite rahlo $¢emenje. Ta ucinek lahko
zmanjsate z noSenjem oblek iz naravnih materialov.

Ce enota ne deluje pravilno
« Ponastavite enoto (slika B).
Ko Zelite enoto ponastaviti, jo prikljucite na polnilec.
Ko se polnjenje pri¢ne, se ta enota samodejno
ponastavi. Podatki o seznanitvah in druge nastavitve
se ohranuo
« Ce tezave kljub postopku ponastavitve ne odpravite,
inicializirajte enoto, kot je opisano spodaj.
Enoto najprej odstranite iz ohi$ja za polnjenje.
Pritisnite in drzite gumb na levi strani L (left) za ve¢
kot 2 sekundi in preverite, ali se enoti na levi strani L
(left) in na desni strani R (right) izklopita. Nato hkrati
pritisnite gumba na strani L in R ter ju drZite najmanj
15 sekund. Indikatorska lu¢ka (modra) 4-krat utripne
in enota se ponastavi na tovarniske nastavitve.
IzbriSejo se tudi vsi podatki o zdruzevanju z
napravami.
Po izvedeni inicializaciji se enota morda ne bo
uspela povezati s telefonom iPhone ali
racunalnikom. V takSnem primeru v telefonu iPhone
ali racunalniku izbrisite podatke o zdruZevanju z
enoto in ju nato zdruZite znova.

Kaj je izni¢evanje Suma?

* Vezje za iznievanje Suma dejansko zazna zunanji
Sum z vgrajenimi mikrofoni in nato poslje enak,
vendar nasproten, iznicevalni signal v enoto.

- Ucinek iznicevanja Suma morda ne bo izrazit v
zelo tihem okolju ali pa bo nekaj Suma vseeno
prisotnega.

- Delovanje dusenja okoliskega hrupa je odvisno od
tega, kako nosite slusalke. Lahko pride tudi do
piskanja (zavijanja). V tak3nih primerih slu3alke
odstranite z udes in si jih nadenite znova.

- Funkcija iznievanja Suma v glavnem deluje za
Sum v nizkem frekven¢nem pasu. Koli¢ina Suma
bo zmanj$ana, popolno izni¢enje pa ni mogoce.

- Ko enoto uporabljate na vlaku ali v avtomobilu,
lahko vseeno pride do Suma glede na pogoje v
prometu.

- Mobilni telefoni lahko povzro¢ajo motnje in Sum.
V taksnih primerih enoto postavite dlje od
mobilnega telefona.

- Mikrofonov na slusalkah (D) ne zakrivajte z
rokami. Dusenje okoliskega hrupa ali Nacin
okoljskega zvoka morda ne bosta delovala
pravilno ali pa lahko pride do piskanja (zavijanja).
V tak$nih primerih roke odstranite z mikrofonov na
slusalkah (slika 'C).

Drugo

« Slusalk ne odlagajte na mestih, kjer bi bile
izpostavljene vlagi, prahu, sajam, pari ali neposredni
socni svetlobi. Prav tako jih ne puscajte v
avtomobilu. To bi lahko povzrocilo okvaro slu3alk.

* Glede na pogoje radijskih frekvenc in kraj uporabe
opreme uporaba naprave BLUETOOTH z mobilnimi
telefoni morda ne bo mogoca.

* Visoka raven glasnosti lahko skoduje vasemu sluhu.

o Zaradi varnosti v prometu slusalk ne uporabljajte

med voznjo z avtom ali kolesom.

Enote ne uporabljajte na mestih, kjer bi zaradi

preglasitve okoljskih zvokov lahko prislo do

nevarnosti, na primer na Zelezniskih prehodih,

Zelezniskih postajah in gradbiscih.

Enote ne izpostavljajte tezkim obremenitvam, saj se

lahko med dalj$o shrambo trajno spremeni njena

oblika.

Enote ne izpostavljajte mo¢nim udarcem.

Enoto Cistite z mehko in suho krpo.

Enote ne izpostavljajte vodi. Enota ni vodoodporna.

Upostevajte spodnje previdnostne ukrepe.

- Bodite pazljivi, da vam enota ne pade v umivalnik
ali kaksno drugo posodo, ki je napolnjena z vodo.

- Enote ne uporabljajte na vlaznih mestih ali v
slabem vremenu, na primer v dezju ali snegu.

- Enote ne smete zmociti.

Ce se enote dotaknete z mokrimi rokami ali jo
nosite v vlaznih oblacilih, lahko zaradi tega pride

_ do okvare enote.

Ce po uporabi enote obcutite nelagodije, takoj

prenehajte z uporabo. _

Usesne cepke morate dobro pritrditi na slusalke. Ce

usesni ¢epek slucajno odpade in ostane v usesu, to

lahko povzroci poskodbo.

Ker lahko otroci pogoltnejo majhne delce, kot so

enota in udesni cepki, enoto po uporabi hranite v

ohisju za polnjenje in zunaj dosega otrok.

Ce imate kakréna koli vpraganja ali tezave s to enoto,

ki niso opisane v teh navodilih, se obrnite na

najblizjega prodajalca izdelkov Sony.

0 usesnih ¢epkih s trojno udobnostjo
* PriloZeni usesni Cepki s trojno udobnostjo
omogocajo tesno prileganje za ucinkovito izolacijo

Suma okolja.

- Dolgotrajna uporaba usesnih ¢epkov s tesnim
prileganjem lahko utrudi vasa usesa. Ce ob¢utite
nelagodje, prenehajte z uporabo.

- Ne vlecite samo za penasti silikonski del uSesnih
Cepkov. Ce penasti silikonski del locite od usesnih
Cepkov, usesni ¢epki ne bodo delovali.

- Dela iz silikonske pene ne izpostavljajte
dolgotrajnim obremenitvam, saj lahko te
povzrocijo deformacijo.

- Razli¢ne velikosti lukenj na penastem
silikonskem delu ne vplivajo na kakovost zvoka.

- Pri no3enju usesnih ¢epkov lahko v usesih zaslisite
prasketanje. To ni okvara.

- Penasti materiali se pri dolgotrajni uporabi
in shrambi poslab3ajo. Ce takéno poslabsanje
otezuje pravilno delovanije, jih zamenjajte z novimi
materiali.

Nadomestne usesne Cepke lahko narocite pri
najblizjem prodajalcu izdelkov Sony.

Zdruzljivi modeli iPhone/iPod

Enoto lahko uporabljate le z naslednjimi modeli. Pred
uporabo posodobite programsko opremo naprave
iPhone oz. iPod z najnovejso razlicico.

iPhone 7

« iPhone 7 Plus
* iPhone SE

* iPhone 6s

* iPhone 6s Plus
* iPhone 6
.
.
.
.

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPod touch (6. generacija)
(od avgusta 2017)

Specifikacije

Splosno

Komunikacijski sistem:
BLUETOOTH razlicica 4.1
Izhod: BLUETOOTH zmogljivostni razred 1
Najvecje obmoéje sprejema:
vidno polje do pribl. 10 m"
Frekvenéno obmogje:
pasovna 3irina 2,4 GHz (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Delovna frekvenca:
BLUETOOTH 2.400 MHz-2.483,5 MHz
NFC 13,56 MHz
Najvedja izhodna moé:
BLUETOOTH < 20,0 dBm
NFC < 60 dBpuA/m pri10 m
Zdruzljivi profili BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Podprti kodek?: SBCY, AACY)
Podprti sistem za zas¢ito vsebin: SCMS-T
Domet signala (A2DP):
Hz-20.000 Hz (frekvenca vzorcenja 44,1 kHz)
Paket vsebuje:
Brezzi¢ne stereo slusalke z izni¢evanjem Suma (1)
Kabel Micro-USB (pribl. 50 cm) (1)
Ohisje za polnjenje (1)
Dolgi hibridni silikonski gumijasti usesni ¢epki
(velikosti SS/S/M/L, vsakih po 2)
Usesni ¢epki s trojno udobnostj (velikosti S/M/L,
vsakih po 2)
Podpora za pritrditev (velikosti M/L, vsakih po 2)
Referencni priro¢nik (ta list) (1)
Navodila za uporabo (1)
Drugi dokumenti (1 komplet)
Dejansko podrocje sprejema je odvisno od
Stevilnih dejavnikov, kot so ovire med napravama,
magnetno polje v bliZini mikrovalovne pecice,
stati¢na elektrika, obcutljivost sprejema, delovanje
antene, operacijski sistem, programska oprema itd.
Standardni profili BLUETOOTH oznacujejo namen
komunikacije z uporabo tehnologije BLUETOOTH
med napravama.
Kodek: oblika za stiskanje in pretvarjanje zvo¢nega
signala
4 Kodek frekven¢nih podpasov
Napredno kodiranje zvoka

Brezzi¢ne stereo slusalke z izni¢evanjem Suma

Napajanje:
Enosmerna napetost 3,7 V: vgrajena |
baterija za ponovno polnjenje
Enosmerna napetost 5 V: pri polnjenju s priklju¢ckom
SB

8}
Masa: pribl. 6,8 g (slusalke)

pribl. 70 g (ohisje za polnjenje)
Temperatura delovanja: od 0 °C do 40 °C
Nazivna moc:

1W (sludalke), 3 W (ohisje za polnjenje)

Cas uporabe:
pri priklopu prek naprave BLUETOOTH
Cas predvajanja glasbe:
najvec 3 ur (vklopljeno izni¢evanje Suma), najve¢
3 ur (izklopljeno izni¢evanje Suma)
Cas komunikacije:
najvec 3,5 ur
Cas v stanju pripravljenosti:
najvec 8 ur (vklopljeno izni¢evanje Suma), najve¢
35 ur (izklopljeno izni¢evanje Suma)
Opomba: Cas uporabe je lahko krajsi zaradi kodeka
N ali pogojev uporabe.
Cas polnjenja:
pribl. 1,5 ur
(Po 15 minutah polnjenja je mogoce glasbo
predvajati priblizno 70 minut.) (slusalke)
pribl. 3 ur (ohi3je za polnjenje)
Opomba: ¢as polnjenja je odvisen od pogojev
uporabe.
Temperatura pri polnjenju: od 5 °C do 35 °C

Sprejemnik

Vrsta: zaprte, dinami¢ne

Pogonske enote: 6 mm

Mikrofon

Vrsta: elektretski kondenzator

Usmerjenost: neusmerjeno

U¢inkovito frekvenéno obmogéje: 50 Hz-8.000 Hz

za polnjenje baterije prek

povezave USB

(od avgusta 2017)
Osebni racunalnik z vhodom USB in nameScenim
enim od spodnjih operacijskih sistemov:

Operacijski sistemi
(¢e uporabljate operacijski sistem Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium / Professional /
Ultimate

(&e uporabljate operacijski sistem Mac)

macOS (razli¢ica 10.9 ali novej3i)

Oblikovanije in specifikacije se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

EAANVIKA

MnvV TOTIOBETEITE TN CUOKEUT OE TIEPLOPLOHEVO XWPO,
OTwG BLBALOBNKN 1) VTOUAAQTIL.

Mnv ekBETETE TG Uatapieg (MakeTo pnatapiag
Esxmplcrsq unatapieg) oe UnspBoMKn espuornm
OTIWG GPECO NALAKS PWG, PWTLA 1 TIAPGHOLEG TNVEG
yLOl HEYGAO XPOVIKO SLAaTnpa.

Mnv QTTOGUVOPHOAOVELTE, LNV QVOIVETE KOt PNV
Tepaxiete Toug emavadopT{OHEVOUG CUCOWPEUTES
1 TIG UTTOTOPILEG.

T mepimTwon SLappong amd TNy pratapia, pnv
adrOETE TO LYPO Va EPBEL O€ eTTAdN) HE TO SEPUA i
Ta patia. EQv oupBel auTo, TTAUVETE TNV TIEPLOXN HE
GdBovo VEPO KAl GUHPBOUAEUTEITE €va YLATPO.

Ot emavadopTI{OHEVOL CUCOWPEUTES KL OL
umnatapieg mpémneL va GpopTaToly TP amd T
Xprion. Not oUPBOUAEVEDTE TTAVTA TIG 08NYiEg TOU
KOTOOKEUQOTH 1) TO EYXELPIBLO TOU TTPOIOVTOC yia TN
owoTn Stadikaacia GpopTiong.

Metd amd ekTeETapEVES TTEPLOSOUG PUAAENG,
EVBEXETAL VAL XPELAOTTEL VAL HOPTIOETE KL v
QATOPOPTICETE TOUG CUCCWPEVTEC I TIG UTTATAPLES
TIOAAEG DOPEG, TIPOKELPEVOL VO ETITEUXOEL N HEYLOTN
amodoan.

AToppiPTE CWOTA.

Inpeiwon yLa Toug TTEAGTEG: OL TIAPOKATW
nAnpodopieg adpopouv pévo E0MALoNS Ttou
TIWAEITOL O XWPEG OTIOU LOXVOUV oL 08nyieg TNG
E.E.

AUTO TO TIPOIOV €XEL KATAOKEUQOTEL QTIO 1 VLo
Aoyaplacpo g Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokuo, 108-0075 lamwvia. EpwtAoeLg
OXETLKA PE TNV CUHPOPDWON TOU TIPOLOVTOG WG TIPOG
TN vopoBeoia Tng Eupwmaikng ‘Evwong Ba mpémet va
ameuBUvovTaL OTOV 0UCLOSOTNHEVO EKTIPOCWTIO
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, BéAyto. Na
OTIOLOSNATIOTE BEPA UTTOATAPLENG 1Y EYYUNONG TOU
TIPOLOVTOC, TIOPAKAAW AVATPEEATE OTIC SLEVBUVOELG
TIOU TTIAPEXOVTAL OTA ELSIKA £yypada UTTOOTAPLENG 1
eyyonong.

q3

Me tnv nupot’)ca Sony Corporation SNAWVEL 6TL, QUTA
r] cuuKeun TIANpoi Toug dpoug TG odnyiag 2014/53/

To n)\npzc KElMEVO TNG SAwONG ouppdpdwong EE
SlatiBetat otnv akdAoudn LoTooeAiSa 6TO
Stadiktuo: http://www.compliance.sony.de/

Anéppupn TaAoLwv
NAEKTPLKWV & NAEKTPOVIKWV
OUOKEVWV Kat EvaAAaKTIKA
Saxeipion popnTwv
NAEKTPLKWV OTNAWV Kot
ouoowpeutwv (loxvel otV
Eupwmaikn ‘Evwon kot GAAEG
EUpWTTAiKEG XWPEG HE
EEXWPLOTA CUCTAHOTA
QTIOKOMLNG)
To oUHBOAO EMAVW GTO TIPOLOY, EMAVW GTN paTapial
1 0Tn ouoKevaoia, SEiXVEL OTL TO TIPOIGV Kat n
umnatapia §ev TPETEL VoL QVTIHETWTI(ETAL OTIWE T
OLKLOKG ATIOPPIUHATA. € OPLOPEVEG PTtaTapie To
OUUBOAO QUTO UTTOPEL vV XPNOLHOTIOLNBEL OE
ouvSuaopd pe éva XNUKO cUPBOAO. Ta XNHIKE
oUpBoAa yia Tov udpapyupo (Hg) rj Tov LeALRSO (Pb)
TIPOOTIBEVTAL AV N HTTATAPIA TTEPLEXEL TIEPLOCOTEPO
amd 0,0005% vdpapyvpou rj 0,004% poAUBSOU.
E§aodpaAifovtag 6Tt To TPOIdV Kat oL UmaTapies
QATOPPITITOVTAL CWOTA, BONBATE GTO VAL ATIOTPATIOUV
OTIOLEG APVNTLKES ETILTTWOELG OTNV AVOPWTTILVN LYEia
KOl 0TO TIEPLRAAAOV, TTOU Bl TIPOEKUTITAV ATIO TNV HN
KATAAANAN dLaxeipton twv amoBARtwy. H
QAVOKUKAWGN TwV UALKWV BonBd atnv eotkovopunan
DUOLKWY TIOPWV.
TNV mepimTwaon TPOldVTWY TTou yla Adyoug
aodaAEiag, EMSOTEWY, N AKEPALOTNTAG SESOUEVWY
QTIAULTOUV TN HOVLUN CUVEEDN HE HLA EVOWHOTWHEVN
umatapia, autin unmmpim Ba TpETEL v
avtikaBilotatal povo and sEoumoéomuEvo TEXVIKO
TPOOWTIKO. a Vot EEACPAAITETE TNV OWATH
HETAXEIPLON TNG UTTATAPIAG, TTAPASWOTE TO TIPOIOV
OTO TEAOG TNG SLAPKELOG (WG TOU 0TO KATAAANAO
ONUEL0 GUAAOYRAG NAEKTPLKOU KOL NAEKTPOVLIKOU
£EOTALOHOU YL avaKUKAWON.
TNV TEPIMTWON OAWV TWV GAAWV UTTATAPLWV,
TIAPAKAAOUHE SEITE TO TUAUA TIOU TIEPLYPADEL TIWG
va apaLpEoeTe pe aoPEAELR TN Uatapia and To
TIPOLOV. MaPASWATE TNV UTATAPIA OTO KATAAANAO
ONUELO GUAAOYNG TWV XPNOLUOTIONUEVWV UTIATAPLWV
vyl avakUKAwon. Na TEPLocOTEPES TTANPOdOpIeg
OXETIKA PE TNV QVaKUKAWON autol Tou TPOoLovToG 1
NG HITATapPiag, TAPAKAAOUUE ETILKOWVWVNAOTE HE TIG
SNHUOTLKEG APXES TNG TIEPLOXIG OAG, HE TOV APUOSLO
Popéa AVAKUKAWGNG I TO KATACTNHA 6TTI0U
QAyOPAOATE TO TTPOLOV.
H 1ox0¢ TN onpaveong CE meptopiletal povo oe
EKEIVEG TG XWPEG OTIOU ETURAAAETAL SLa VOHOU,
KUPLWG OTLG XWPEG Tou Eupwaikol OLKOVOHLIKOU
Xwpou (EOX).
H TtvokiSo KATAOKELAOTH KABWE KOl GNUAVTIKES
TIANPODOPIEG AVADOPLKE HE TNV ATPAAELA
BpiokovTat 0TO KATW EEWTEPLKO HEPOG TNG BKNG
popTIonG.
To AekTIKO arjpa Bluetooth® kat ta Aoydtuma eivat
ONHOTO KATATEBEVTA TTOU AVIKouv oTnV Bluetooth
SIG, Inc. Kot OTIOLASATIOTE XPION TETOLWY SLOKPLTIKWY
onuatwv amo T Sony Corporation TeAel LTI Adela.
To orjpa N-Mark givat eumtoptkd orijpa r orpo
katateBév TG NFC Forum, Inc. oTiq Hvwpiéveg
MoALteieg kat o€ GANEG XWPEG.
H emwvupio Windows givat ofpo Katatebev
EUTIOPLKO orpa TN Microsoft Corporation aTig
Hvwpéveg MoALteieg TNG AHEPLKNG /KAl O GANES
XWPEG.
Ot emwvupieg Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS
Kkat Mac eivat epmoptkd orjpata g Apple Inc.
KaTateBEVTa 0TIG HMA Kot 08 GAAEQ XWPES.

H xprion tou orjpatog Made for Apple uTtodetkvUeL
OTL €vaL EAPTNHA EXEL OXESLAOTEL ELSIKA yLa oUVEEDN
He Ta Tipoidvta Apple Ttou opifovtatl 6To Gripa Kat
OTL EXEL TILOTOTIONOEL ATIO TOV KATAOKEVAOTH OTL
TIANpol Ta TpoTUTIa ETLEOCEWV TNG Apple. H Apple
8ev PEpeL Kapia BOVN yLa TN AELToupyict AUTAG TNG
OUOKELNG N LA TN CUPHOPDWON TNG HE TA TIPOTUTIAL
AodAAEIQG KAL TA KAVOVLIOTLKA TTPATUTIA.

To Android €ivat éva ofpa katatebév tng Google LLC.

Tot GANQ EUTIOPLKE OAHOTOL KAl OL EPTIOPLKEG
OVOHOLOIEG AVAKOUV GTOUG QVTIGTOLXOUG KATOXOUG
ToUG.

NpopuAdagerg

IXETIKA HE TNV EMLKOWWVia BLUETOOTH

* H aoUppatn texvoAroyia BLUETOOTH Aettoupyei oe
euPEAeLa TtepiTtou 10 péTpwV. H péylotn epBEAEL
ETLIKOWVWVIAG EVEEXETAL VOl SLADEPEL, AVAAOYQA PE
T eunosdia mou rapepBaiiovtal (avBpwrvo
OWHA, HETAAALKA QVTIKEIPEVA, TOIXOL K.ATL) f} TO
NAEKTPOHAYVNTLKS TEEPLRGAAOV.

* H kepaia givat evowpatwpévn otn povada, ato
ONUELO TIOU UTTOSELKVUEL N SLAKEKOUHEVN YPAUUN
(Etk. /A). H evauadnaia tng emikovwviag
BLUETOOTH Ba BeATIWOEL, av OTPEPETE TNV
EVOWHATWHEVN KEPALQ TIPOG TN CUVSESEHEVN
ouokeur] BLUETOOTH. ‘Otav mtapepBaAiovtat
EUTIOBLA AVANETQ OTNV KEPALQ TNG CLVSESEPEVNG
OUOKEUNG KaL OTNV EVOWHATWHEVN KEPALX QUTAG
NG povadag, evEEXeTaL va TIpOoKANBEL BOpuBog
SLAKOTIN TOU AXOU N N ETILKOWWVIO UTTOPEL va
QTEVEPYOTIONOEL.

o H emkowvwvia BLUETOOTH pmopei va

arevepyorotnBei fj uropel va pokAnBei B6puBog

1} LAKOTTA TOU NXOU LTIO TI AKOAOUBEG CUVONKEG.

- YTdpXEL AVOPWTILVO CWHA AVAUETO OTN povada
Kot tn ouokeur) BLUETOOTH.

AuTH N KATAOTAON HTOPEL va BEATLWOEL, av
TOTOBETAOETE TN cuokeur} BLUETOOTH €10t wote
va glval OTPApPEVN TIPOG TNV Kepaia TNG
Hovasag.

- MopeUBAAAETAL KATIOLO EUTIOSLO, TL.X. LETAAALKO
QVTLKEIUEVO N} TOIXOG, AVAHESQ TN povAda Kot
Tn ouokeur BLUETOOTH.

- XpnotyoToLeitat Kovtd o€ auTAV TN Hovasda pla
OUCKEUN TIOU XPNOLHUOTIOLEL TN ouxvoTnTa 2,4
GHz, 1. pta cuokeun Wi-Fi, éva acVuppato
TNAEDWVO 1) Evag GOUPVOG HLKPOKUUGTWV.

Emteldn) ot cuokevég BLUETOOTH Kait 0L GUCKEUVEG

Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) XpNnGotHOTIO00V TNV {SLa

ouxvotnta (2,4 GHz), evééxetatl va TpokAnBouv

TIAPEUBOAEG MIKPOKUUATWY KOL KAT' ETIEKTACN

B0pUBOG 1} SLAKOTTA TOU AXOU 1 N ETILKOWVWVIa

UTIOPEL VoL aTtevePyOoTIoLNBEl, AV XPNOLUOTIOLOETE

TN Hovasda Kovtd o€ pia cuokeun Wi-Fi. L€ autiv

TNV TEPITTWATN, KAVTE T €EAG.

- Xpnotuonomcrs (xurnv m uovu&o{ TOUAdXLOTOV
10 pétpa uaKp\u and UUUKEUI’] Wi-Fi.

— AV XPNCIHOTIOIACETE QUTHV TN Hovasda oe
anéoTaon Ukpdtepn Twv 10 HETPWY TS pLal
ouokeun] Wi-Fi, QevepyoTtoLoTE T OUOKELN
Wi-Fi.

— TOTIOBETAOTE QUTAV TN HOVASQA KAl TN GUGKEUN
BLUETOOTH 600 T0 Suvatov 1o Kovtd petagl
TOUG.

Tal HIKPOKUHATA TTIOU EKTIEUTIOVTAL QTS pLa

ouokeun] BLUETOOTH evdéxetal va emnpedaouy tn

AELTOUPYIA TWV NAEKTPOVIKWY LATPLKWY CUCKEUWV.

ATIEVEPYOTIOLAOTE QUTAV TN HOVASA KOL AAAEG

ouokevEG BLUETOOTH oTI¢ TapaKATw TOToBETiES,

KABWG LTIAPXEL KiVOLVOG TIPOKANTNG ATUXHATOG:

— OTIOU UTTAPXOULV EUDAEKTA QEPLA, TL.X. OF
VvoooKouela 1 Bev{vadikal

— KOVTG O€ QUTOHATEG BUPEG 1) OE GUVAYEPHO
TIUPKAYLAG.

* AUTO TO TIPOLOV EKTIEUTIEL PASLOKUHATA OTAV
XPNOLUOTIOLEITAL OE ACUPHUATN AELTOUPYIQL.

‘Ot XPNOLUOTIOLEITE T CUOKEUN 0€ aoUpUaTn
Aettoupyia o€ agPOoKADOG, AKOAOUBNOTE TIG
08nyieq TOL TANPWHOTOG AVOPOPIKA HE TNV
ETUTPETTH XPNON TPOIOVTWV OE ACUPUATN
Aettoupyia.

* AOYW TWV XOPAKTNPLOTIKWY TNG A0UPHATNG
TEXVOAOYIAC, O XOG TIOL AVATIAPAYETAL AUTIO QUTH
TN pHOVAda EXEL KABUOTEPNON OE OXEON HE TOV X0
KOlL TN HOUGTLKH TTIOU QVOTIAPAYETAL QIO Tr) CUCKEUN
QATTOGTOANG. QG €K TOUTOU, PTIOPEL VA NV UTTEPXEL
GUYXPOVLOHOG HETAEL ELKOVAG KA IXOU OTavV
TIPORAAAETE pia Tawvia i TTaileTe éva atXvidt.

o H povada autr urtootnpilel SuvatdTnTeg
aopaAeiag, oL OOl CUUHOPPWVOVTAL TTPOG TO
TipoTuTo BLUETOOTH yia Tnv mapoxn acdaiolq
oUVEEDONC KATA TN XProN TNG AoUPHATNS
TeXVoAoyiag BLUETOOTH, aAAd n aoddAELa
EVOEXETAL VAL PNV ElvaL ETTAPKAG, AVAAOYQ HE TNV
TepimTwaon. Na €i0Te TIPOTEKTIKOL KATA TNV
ETLKOWVWVIA HEOW TNG ACUPHATNG TEXVOAOYiag
BLUETOOTH

o Agv avohapBAavoupe kapio euBOVN yLa Slappory
TIANPODOPLWV KATA TNV ETILKOWVWVIA HETW
BLUETOOTH.

* Aev napexsral svvuncn aUVEEANG HE OAEG TIG
ouokeLEG BLUETOOTH
- Mia ouoKeUn PE )\ElTOUpVLd BLUETOOTH 6a

TIPETIEL VAL GUMHOPPUVETAL HE TO TIPOTUTIO
BLUETOOTH omw¢ auté K(xSOpi(ET(Xl and myv
Bluetooth SIG, Inc. kat va ivat moTonolnuEvn

- AKOLO KL @V N GUVBESENEVN CUOKEUT
GUHHOPPWVETAL LE TO TIOPATIAVW TIPOTUTIO
BLUETOOTH, OpLOHEVEG CUOKEUEG EVEEXETAL VO
HNV CUVEEOVTAL I VOL NV AELTOUPYOVV OWOTA,
avaAoya HE TG SuVATOTNTEG ) TA TEXVIKA
XOPOKTNPLOTIKA TNG CUCKEUNG,.

- Katd tn Sidpkela cuvoptAiag pe to hands free
TOU TNAEDWVOU, UTTOPEL VAL TTAPOUCLAOTEL
B0puB0G, avAAoya HE TN CUOKEUN 1} TO
TIEPLBAAAOV ETIKOWVWVIAG.

* Avddoya e Tn cuoKEun’ TIoL Ba oUVSEBEL,
EVBEXETAU VAL XPELAOTEL KATIOLOG XPOVOG MEXPL VAL
EEKIVAOEL N ETIKOWVWVIAL.

AV 0 X0 SLUKOTITETAL CUXVA KAT& TNV

avaroapaywyn

* H katdotoon propel va BeATLwOEL av pubpioste Tn

AgLToupyia TOLOTNTAG 1XOU OF "TPOTEQPALOTNTA OE

oTaBepn oOVEEON". Ma AETITOUEPELEC, AVATPEETE

aTtov Oané ﬁor']ezluc

H katdotaon unopa va Bz)\nmeel av o()\)\aEsrs S

PUBHICELG TTOLGTNTOG ATUPHATNG AVaTIAPAYWYAG A

av KaBopIoeTe TN AeLToupyia acOPHATNG

avamapaywyrg oto SBC aTn CUOKEUN HETAS00NG.
ot AETITOPEPELES, AVATPEETE OTLG 06NYiEg

AELTOUPYIOG TTOU TIAPEXOVTAL HE TN CUCKELN

HeTAdooNG.

* Av Xpnotpototeite smartphone, n katdotaon
UTIOPEL VOl BEATLWOEL AV QTTEVEPYOTIOLAOETE TLG
epapuoyEq Tou Sev XpeLdleote i av
ETOVEKKLVNOETE TO smartphone.

MAnpodopies yia Tn xprion epappoywv

TipAYHATOTIOINONG KANCEWV yia smartphone kat

UTTOAOYLOTEG

o AuTh) N povada UTtooTNPEITEL HOVO KAVOVLKES
€LOEPXOMEVES KANTELG. Agv uTooTnpilovTat
£PAPHOVYEG TTPAYHATOTIOINCNG KANTEWV yLot
smartphone Kat UTTOAOYLOTEG.

IXETIKA ME TN HOPTLON TNG HOVASAG

* H pdpTion autrg TG pHovasdag eivat duvatr povo
Héow USB. NMa T $pOPTION aTtaLTETAL UTTIOAOYLOTAG
HE BUpa USB.

* Katd tn dpdption, Sev eivat Suvatn n evepyoroinan
QUTAG TNG HOVASAG, OUTE N XPNON TWV AELTOUPYLWY
BLUETOOTH kat akUpwang BopuRou.

* Av 8€V XPNOLUOTIOLCETE TN HOVASA YLat HEYAAOD
XPOVLKO SLA0TNHQ, N EMavadopTI{OpEVN pHratapia
umopel va unv dtatnprioet emapkeég poptio. H
umatapia 6a UopETeL va SLATNPAOEL CWOTA
$opTio HETA ATO EMAVEIANUUEVOUG KOKAOUG
amopdpTIong Kat pApTIoNG.

* Av QTIOBNKEVOETE TN HOVASA yLA HEYAAO XPOVLKO
SLaoTNUA, PopTileTe TNV pUrtatapia pia popd kABe
€€l Hrveg yla va artodeuxBel n LTTEPBOALKT
amopopTion.

* AV 0 XpOVOG KALTA TOV OTIO{0 HTTOPEITE VA
XPNOLHUOTIOLTETE TN HOVASQ HELWOEL UTTEPBOALKA,
n enavapopT{OUEVN UTTaTapia Ba TTPETEL Vo
avTikaTaoTaBel He katvolpyla. ATleuBuvOeite oTov
TIANGLEGTEPO QVTLITPOOWTIO TNG SONY YLOL pLot
HmaTapia avIkaTdoTaong.

INMEIWCN OXETIKA PE TOV OTATIKO NAEKTPLOUO

* O OTATIKOG NAEKTPLOUOG TIOU £XEL CUCOWPEUTEL OTO
OWHA EVEEXETAL VAl TIPOKAAETEL EAADPO
HUPHAYKLOOHA OTA QUTLA 006, Mo va
€AQXLOTOTIOLOETE TO PALVOHEVO, POPATE pouXa
aTtd GUOLKAE UALKA.

Av n povada 5ev Aettoupyei cwotd

* Enavadépete tn povasda (Ewk. B).

‘Otav emavadEpeTe T povada, poptiote . Otav

apXiCeL N OPTION, yivETAL QUTOHATN ETTAVAPOPE

NG povadag. Ot TAnpodopieg LeUENG KaL OL AOLTTES

pubpicelg Statnpolvtat.

* Av TO TT(POBANHO TTAPAUEIVEL AKOHA KOL HETE TNV

Tapandvw Stadikacia emavadopds,

QPXLKOTIOLAOTE TN HOVASa WG EENG.

NpwTa, ATTOPAKPUVETE TN HOVASA aTtd Tn Brkn

$OpTIoNG. NATHOTE TAPATETAUEVA TO KOUUTIE 0TV

TIAEUPA L (apLoTtepn) yia TOUAGXLOTOV 2

SEUTEPOAETITA KaL ETILRERBALWOTE OTL OL uové{ésq

otnv mAeupd L (aptotepn) kaw R (GEELO() £xouv

QATEVEPYOTIONGEL TTN CUVEXELD, TTATAOTE

TIAPATETAHEVA TA KOUKTILE 0TV TTAEUPA L kat R

TAUTOXPOVA LA TOUAGXLoTOV 15 SeutepoAemTa. H

€velEn (UmAe) Ba avaPooPrioet 4 popég Kat, aTn

OUVEXELQ, Ba yiveL Emavadopd TNG HOVASAG OTLG

£PYOOTOOLOKEG PUBUITELS. ‘OAEG OL TIANPOdOPiES

TevENG Ba 6luvpa¢obv

Metd Tnv apxu{onomon n Hovasda svésxsrm va

HNnv pmopei va ouvseBel ato iPhone 1 Tov

UTIOAOYLOTH. £€ QUTAV TNV TtEpiTMTWOonN, Glavpawrs

TG n)\npoqmplsq CevENG NG povadag amd to

iPhone 1} Tov UTTOAOYLOTH KaL, OTN CUVEXELD,

TIPOAYHATOTIOOTE §ava Tn {evEN.

T givar n akGpwon BopuBou;

* To KUKAwpA akOpwong BopUBOL avLXVeLEL TOV
EEWTEPLKO BOPUBO LUE TA EVOWHATWHEVA
HIKPODWVA KAl OTEAVEL EVaL LGOSUVAHO, AAAG
QVTIBETO, OANA AKUPWONG OTN povAada.

- To amotéAeopa TNG akupwong BopURoU pTopEl
VOl MNV €{VaL LKAVOTIOLNTLKO O€ €va TIEPLRAAAOV
HE TIOAAN nouxia, | UTTopEl va akoUyETaL
KamoLog 86pupoc.

- Avdhoya pe TO WG GOPATE TN povasda, To
QATOTEAEGUA TNG aKUPWONG BopUPROU UTTOPEL va
SladEépeL 1 UTopEl va TTapayeTat €vag
BLATEPATTIKAG XOG (HIKPOPWVLOHOS). T€ AUTEG TLG
TIEPITTWOELG, BYAATE TN pOVASA KAt POPETTE TNV
Eavd.

- H Aettoupyia akOpwong BopuBou Asttoupyei
KUpiwg o€ ouvaptnon pe BopuRoug otn {wvn
XAUNAWV oUXVOTHTWV. AV KO 0 BOpUBOG
HELWVETAL, SEV AKUPWVETAL EVTEAWG.

- 0TV XPNOLUOTIOLETE TN HOVASa OF €val TPEVO 1)
QUTOKIVNTO, HTTOPEL va TTapayeTat 66puBog
avAaAoya HE TIG CUVBRKEG TIOU ETILKPATOUV GTO
8popo.

- Ta KWNTA TNAEDWVa UTTOPEL va TIPOKAAETOLV
TIoPEUPOAEG Kat B6puBo. Av oUPBEL aUTO,
QTIOUAKPUVETE TN HOVASa aTtd TO KnTd
MAEDwvo.

— Mnv KQAUTITETE TA PKPOD WV ™mg povasag (D)
Ue Ta Xépla oag. H Aettoupyia akupwaong
BopuBou N n Asttoupyia fxou TEPRAAAOVTOG
EVBEXETAL VAL UNV EVOL ATTOTEAETHATIKEG 1} val
TIAPAYETAL EVOC SLATIEPATTIKOG NXOG
(LKPOPWVLOHAG). € QUTEG TLG TIEPUTTWOELG,
QTIOHAKPUVETE TA XEPLA 0O ATIO T HLKPOPWVA
™G povasdag (Ewk. C).

AN

* Mnv ToTtoBETETE QUTAV TN pHovAda oE pépN TIou

eKTiBeVTAL O€ LypACiA, OKOVN, ABAAN 1} ATHO 1}

TIOU UTIOKELVTAL OE AHECO NALAKS dwG. Mnv

QAdrVETE TN povada HECA OE £VOL AUTOKIVNTO yLa

HEYAAO XPOVLKO SldoTnpa. EveExeTal va

TIPOKANBEL SuoAeLToupyia.

H xprion tng ouokeurig BLUETOOTH pmopei va pnv

€lvau Suvatn o€ K&mola Kvntd tnAédpwva,

avdAoya HE TIG GUVONKEG PASLOKUHATWY KaL TV

TOTIOBEGIQ OTIOU XPNOLHOTIOLETAL O EEOTIALOUOG,.

H akpoaan og uPnAn évtaon evaEXeTaL Vo

ETINPEACEL TNV QKON GG

o Tlat AOYOUG 08LKAG AoDAAELQG, UNV T
XPNOLLOTIOLEITE KATA TNV 08YNaN OXAHATOG 1
ToSnNAdToU.

* Mnv XpnoLUOTIOLELTE TN povAda o€ pépn GTIou

eAAOXEVEL KIVEUVOG Qv SEV UTIOPEITE VAL AKOVOETE

TOUG NXOUG TOU TIEPIBAAAOVTOG 0Qg, TT.X. OE

OLENPOSPOULKESG SLACTAVPWOELG I} TIAATHOPHES KOL

OLKOSOHEG.

Mnv aokeite Bapog i tieon o€ autiv T Hovasda,

KOBWG UTtopel va TtpokANBel Ttapapoppwan tng

HOVASAG KATA TN SLAPKELQ HOKPOXPOVLAG

QATTOBNKEVONG.

Mnv uTtoB&AAETE TN povada og uTIEPBOALKOUG

Kpadaopoug.

* KaBapilete Tn povdsda pe €va amaAd kat oTeyvo
Tavi.

* Mnv ekBETeTE TN povada o€ vepd. H povada dev
elvat adLaBpoxn.

Mnv EeXVATE VoL TNPELTE TLG TTOPAKATW

TIPODUAGEELG.

- MpoogETe va PNV oag TECEL N Hovada og
VEPOXUTN I} O€ SOXEIO YEUATO E VEPD.

— MnV XPpNOLUOTIOLELTE T HOVASQ OE TIEPLOXES HE
udnAn vypaacia n kakokatpia, OTwWG, ylao
Tapadelypa, otn Bpoxr f oTo XLovt.

- Mnv BpéxeTe tn povasda.

Av ayyigete Tn povada pe Bpevusvo{ XépLa i TV
TOTIOBETEITE TIAVW GE LYPA POUXQL, N HOVASA
eVBEXETAL VoL Bpaxel kat va TPOKANBEL
BuoAettoupyia.

* Av ViwoeTe adlaBeoia HETA TN Xprion TNG Hovadag,

OTAUATAOTE AHEOWG TN XPAON TNG.

TOTIOBETAOTE TA TIPOCTATEVTIKA "HagIAapdKLa”

0TaBEPE. AV €VaL TIPOOTATEUTIKO "HagIAAPAKL"

QTOOTIOOTEL KAT& AGBOG Kal TTAPAUEIVEL OTO QUTE

0ag, uropei va T(pokANBel TpAUUATIONAG.

o KaBwg o atbLd vEEXETAL VOl KATATILOOV HIKPG
€£aPTARATA OTIWG TN HOVASA KAL T
TIPOOTATEVUTIKG " uo(&)\updm(x PUAGETE T uovd&u
oTn 6riKn PGPTLONG META TN Xprian Kot KPATAOTE
m uqula amd madd.

o Av EXETE EPWTNOELG I} TIPORARHATA TTOU OXETI(OVTAL
HE QUTAV TN HOVASA KA SEV KAAUTITOVTAL OE AUTO
TO eYXELPIBLO, ATIELOLVOEITE GTOV TTANGLETTEPO
QVTUTPOOoWTIO TNG Sony.

TIXETIKA KE TO TIPOOTATEVTIKA "Ha§LAapaKia”
TPLTANG Gveong
o To TAPEXOUEVA TIPOTTATEUTIKA "HagIAapaKLa”

TPLITARG AVETNG TTPOOPEPOLY ATTOAUTN EGAPHOYT

YLOL TNV OTTOTEAECHATLKI ATTOPOVWOn Twv BopURwv

TOU TEPLBAAAOVTOG.

- H mapateTtapévn Xprion Twv POCTATEUTIKWV
"pagAapLV” attoAUTNG EGAPHOYAG HTTOPEL vau
KOUPAOEL TAL AUTLA OOG. AV VIWOETE EVOXANDN,
SLOKOYTE TN XPHON TOUG.

- Mnv tpaBdte povo To THAKA TN adpwdoug
OLALKOVNG TTOU SLABETOUV T TIPOGTATEUTIKA
"Ho&tAapdkia”. Av To TUAHA TNG adpwdoug
OLALKOVNG SLaXWPLOTEL AT T TIPOTTATEUTIKA
"HoEAaPAKLA”, TA TIPOOTATEUTIKA "HagAapaKia”
8ev Ba Aettoupyouv.

- Mnv UTIORBGAAETE TO THAHA TNG APPWEOUG
OLALKOVNG OF TTiEoN yLa HEYAAO XPOVLKO
SLAOTNUA, KABWG UTTOPEL val TIPOKANBEL
TapapépPwon.

— OL TPUTIEG TIOLKIAOU HEYEBOUG OTO THAMA
appwdoug GLAKOVNG Sev eTLEPOLV TNV
TIOLOTNTA TOU 1XO0U.

- Evééxetat va akoUoeTe €vav o Bpadong étav
GOPATE TA TIPOGTATEUTIKA "HaEIAapAKL”. AV
TIPOKELTAL YLa SUCAELTOUPYIA.

- Ta appwdn UALKA AAAOLWVOVTAL PE TO TEEPACHA
TOU XpAvou Kat TN GUAAEN. AVTIKATAOTAOTE T
HE VEQ UALKG av ) aAloiwon eumodilel Tnv
apxLKn Agttoupyia.

Mrtopeite va TapayyeIAETE TIPOALPETIKA
QVTOAAQKTIKG TTPOOTATEUTIKA "pagidapakia”
aTté TOV TTANGLECTEPO AVTLTIPAOWTTO TNG Sony.

TupBatda povtéAa iPhone/iPod

Mrtopeite va XpnOLUOTIOOETE TN povada pévo pe
Ta akOAouBa povTEAa. Evnuepwate To iPhone 1 To
iPod oT0 L0 TTPATHATO AOYLOHLKS TIPLV ATIO TN
xpron.

iPhone 7

¢ iPhone 7 Plus
¢ iPhone SE

* iPhone 6s

¢ iPhone 6s Plus
* iPhone 6
.
.
.
.

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5¢

Phone 5

iPod touch (6ng yeviag)
(Amt6 tov AllyouaTo tou 2017)

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Fevikd

Z00TNUA ETUKOWWVIOG:
Mpodtaypadr) BLUETOOTH ékdoon 4.1

‘E€060g:

Npodlaypadr) BLUETOOTH katnyopiag toxvog 1
Méyiotn epBEAELa ETIKOVWVING:
o€ gubeia mepimou 10 m"
Z®wvn CUXVOTATWV:
Zvn 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Zuxvétnta Asttoupyiag:
BLUETOOTH 2.400 MHz - 2.483,5 MHz
NFC13,56 MHz
Méyiotn tox0g e§650u:
BLUETOOTH < 20,0 dBm
NFC < 60 dBpA/m ota 10 m
ZupBatd nipodil BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Yrootnpt{opevos kwdikomontigd: SBCY, AACY
Yrootnpi{opevn péB0S0G TPOCTACIAG TTEPLEXOHEVOU:
SCMS-T

EpBéAcia petadoong (A2DP):
20 Hz - 20.000 Hz (Zuxvotnta SetypatoAnpiag
44,1 kHz)
Avt TIOU TLEPLA TaL:
AcUPPATA OTEPEOPWVIKA OKOUOTLKA aKUpWong
BopuBou (1)
KaAwsto micro USB (repimou 50 cm) (1)
onkn goptiong (1)
Makptd EAAOTIKA TIPOCTATEVTIKA "HagAapdKLa”
UBPLELKAG OLAKOVNG (SS/S/M/L 2 €kaoTo)
MpOOTATEUTIKA "HAgIAQPAKLA" TPLITANG GveECN
(S/M/L 2 ékaoTo)
Ynootnpktika epappoyns (M/L 2 ékaoto)
08ny6g avadopds (autd to GUAAO) (1)
08nyieg Aettoupyiag (1)
AAAa éyypada (1 TakéTo)
) H mpaypatikn euBEAELa Sladépel kat eEapTdTal
aTtd TTAPAYOVTEG OTIWG TAL EUTTOSLA TTOU
TIPEUBAAAOVTOL AVAETD OTLG CUOKEUEG, Ta
HayvnTika medio yupw amo évav Goupvo
HUKPOKUUATWY, TOV OTATIKO NAEKTPLOUO, TNV
gualoOnaoia ARYng, Tnv andédoan Tng kepaiag, To
AELTOUPYLKO OUATNUA, TO AOYLOHIKS K.ATL.
Ta tpodiA Twv mpotiTwy BLUETOOTH
UTIOSELKVUOUV TO OKOTIO TNG ETILKOWVWVIAG
BLUETOOTH aQvdpeoa 0TI GUOKEUEG.
KwdLkoTotnTr¢: popdr cupTIieong Kat
HETATPOTIAG TOL NXNTLKOU OAHATOG
Subband Codec (Kwbtkomowntrig umtolwvng)
5 Mponypévn kwdikotoinan fxou

AcUpHATA OTEPEOPWVIKA KKOUOTIKA
akupwang BopuBou

Nnyn tpododooiag:
DC 3,7 V: evowpatwpévn emavadopTi{OHeVn
pratapio WOvVTwv Abiou
DC 5 V: katd tn $popTion péow USB
Maa: mepimou 6,8 g (AKOUOTIKG)
mepinou 70 g (Orkn poptiong)
Oeppokpaoia Asttoupyiag: 0 °C éwg 40 °C
OVOHAOTIKI KATAVAAWON LoXUOG:
1W (AkouoTikd), 3 W (Or1kn $popTiong)

Qpeg xprong:

Katd tn ovvéeon péow mg OUOKEUr]( BLUETOOTH
Xpovog avamapaywyrg LOUGIKAG:
Méy. 3 wpeg (akbpwaon eupuBuu
evepyottotnpévn), Méy. 3 wpeg (akbpwon
BopuBou ansvspvonompevn)
XpOVOg ETIKOWWVIAG:
Méy. 3,5 wpeg
Xpovog avapovig:
Méy. 8 wpeg (akvpwon BopuBou
evepyorolnpévn), Méy. 35 wpeg (akbpwon
BopUBOU QTEVEPYOTIOLNHEVN)
Inueiwon: OL Xpovol Xpriong Hmopei va ivat
HIKPOTEPOL AVAAOYQA HE TOV KWELKOTIONTH KAL TLG
OUVONKES XPNONG.
Xpovog ¢poptiong:
Mepimou 1,5 Wpeg
(Eivat duvatn n avamapaywyr HOUGLKAG Tl 70
AETTA HETA a6 HOpTLon 15 AETTWV.) (AKOUOTIKG)
Nepimou 3 Wpeg (Onkn pdptTIoNg)
ZInpeiwon: Ot Xpovol GpOPTIONG UTTOPEL Vo
BLadEPOUV AVAAOYA HE TIG CUVONKES XPNonG.
Oeppokpaoia poptiong: 5 °C éwg 35 °C
Aéktng
TOTOG: KAELGTOU TUTIOU, SUVOLULKA
Movébsa o6fynong: 6 mm
Mikpédpwvo
TOMOG: NAEKTPLKOG OUUTIUKVWTAG
KateuBuvtikéTnTa: TOAUKATELBUVTIKO
EOpoG mpaypaTikig cuxvetnTag: 50 Hz - 8.000 Hz

ATQLTHOELG CUCTANATOG yLa TN pépTIoNn TNG
umatapiag pe tn Xprion USB

(A6 tov AllyouaoTo tou 2017)

MPOCWTILKOG UTTIOAOYLOTHG LE TIPOEYKATECTNHEVO Eval
Qo To TAPAKATW AELTOUPYLKA CUCTARATA KOl B0pa
USB:

NelToupyIKa cuoTHpATO
(katd T xprion Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1/ Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium / Professional /
Ultimate
(katd T Xprion Mac)
macOS (¢ék5oon 10.9 ) vedtepn)
O OXEBLAOUAG KAL T TEXVLKA XOPAKTNPLOTIKA
uTtdKeLVTaL o€ aAlayr Xwpig tpoetdomoinan.

Eupwmaikn Eyyonon SONY

Ayarnté TeAATn,

Z0G EUXAPLOTOUHE TIOU AYOPATATE QUTO TO TIPOIGV
™G Sony. EATtI{OUHE val PEIVETE LKAVOTIOLNHEVOL ATIO
™n XpAon Tou. ITnv arnibavn mepimTwon mou To
TIPOLOV oaC XPElaoTel 0£PPLG (ETILOKELN) KATA TN
Bldpkela TNG €yyUNong, MAPAKAAEOTE va
ETILKOWVWVNAOTE PE TO KATAOTNHA ayopag i 1’ éva
HEAOG TOU SIKTUOU EEOUCLOSOTNHEVWY GEPRLG HAG
(ASN) tng Eupwtaikng Otkovopkng Zawvng (EOZ) ry
KOl GAAWV XWPWV TIou avapEpovtal o’ autr TV
gyyonon i oTa ouvodelovTa aAUTHY GUAAGSLA
(Neproxn KaAuyng tng Eyyinong). Mmopeite va
BPE(TE AETTTOPEPELEG VLA TAL HEAN TOU SIKTUOU paG
ASN, 0T0UG TNAEPWVLKOUE KATAAGYOUC, GTOUG
KOTAAGYOUG TIPOLOVTWY HOG KAL OTLG LOTOOEAISES
pag. Mo va amopUyeTe KABE TIEPLTTH TAAAUTIWPIA,
00G CUVIOTOUHE VAL SLABACETE TTPOCEKTIKA TO
EYXELPISLO XPAONG TTIPOTOU va €pBETE O€ eTADT PE
TOV TIPOUNBEUTH 0ag 1} TO SIKTUO ££0UCLOSOTNHEVWY
OEPPIG Hag.

H Eyyonon Zag

H mapovoa eyyinon toxVEL yia To Tpoidv Tng Sony
TIOU QYOPACATE, £’ GO0V KATL TETOLO AVAdEPETAL
ota GUAAGSLA TToU cUVASELAY TO TIPOLOV 0ag, UTIO
™V TPoUTEBEDN 6TL AyOPATTNKE EVTAG TNG MEPLOXNG
KaAupng tng Eyyonong.

Me tnv mtapovoa, n Sony eyyudtat OTL 10 TtPOidV
elvat amaAAaypHEVO aTtd KABE EAGTTWHA OXETI{OHEVO
HE TQ UALKG i} TNV KATAOKELN, yia pia iepioso ENOX
ETOYZ amd tnv nuepopnvia Tng apxkig ayopdg. H
apUOSLA VI VO TIPOODEPEL KA EKTTANPWOEL TNV
Tapoloa eyyinon, etatpeia Sony, eival auTH oY
avadépetal ¢’ autiv v Eyyonon fj oto ouvodevov
autiig GUAAGSLO OTN XWPA OTIOU ETILSLWKETAL N
ETILOKEUN KATA TN SLAPKELX TNG £yyUNONG.

EQv, evtog Tng nsptoéou gyyonong, omoéslxea
EAQTTWHATIKG TO TPOIGV (KATG TNV NHEPOHNVID TG
apxXKng avopaq) )\ovm QAKATAAANAWY UALKWV 1
KOTOOKEUNG, N Sony 1 éva H€AOG Tou SLKTUoU
E€ouctodotnuévwy Z€pPRLg ASN tng Meptoxnig
Ké&Aupng ¢ Eyyunong Ba emokevdoet rj 6a
QVTIKATAOTAOEL (KAt emAoyr} TNG Sony) Xwpig
ETURAPUVON VLA EPYOTIKA 1} AVTAAAAKTIKG, TO
TIPOLOV A TO EAATTWHATIKA EEAPTAHATA TOU, EVTOG
£UA0OYOUL XPOVOU, BACEL TWV OPWV KA GUVBNKWV TTOU
eKT{BevTaL TapakdaTw. H Sony Kat Ta HEAN Tou
Siktuou E§ouatodotnuévwy Z€pRLg ASN Utopolv va
QVTIKATAOTACOUY EAATTWHATIKA TTPOLOVTA i
gEapTrpaTa Pe véa i avaKuK)\cuuéva TpoiovTa i
EEapmuam ‘OAa ta npolovm KOl EEAPTARATA TTOU
£X0LV QVTIKOTaoTaBEL yivovTal SLoKTnaoia tng Sony.
‘Opot

1. ETiLoKeUEG SuVApEL TNG TTapovoag eyyunang Ba
TIOPEXOVTAL HOVO EQV TIPOCKOULGOEL TO TTPWTOTUTIO
TLHOAOYLO 1) N ATTOSELEN TIWANONG (HE TNV EVEELEN TNG
nUEPOUNVIAg ayopds, TOU HOVTEAOU TOU TIPOIOVTOG
KOl TNG EMWVUKIAG Tou gRtdpou) padi pe To
EAATTWHATLKO TIPOIOV £VTOG TNG TtEPLOSOL EyyUNONG.
H Sony kat T péAn tou Siktvou EEouctodotnuévwv
Z€pRLg ASN pmtopouv va apvnBouvv tn Swpedv
ETILOKEUN KATA TNV TIEPI0S0 £yyUNOEWG €AV SV
TIPOOKOULOB0UV Ta TIpoavadePOUEVA Eyypada 1} v
eV TPOKUTITOVV QTG AUTA N NUHEPOMNVIA AyoPAg, TO
TIPOLOV i} TO HOVTEAO TOU TIPOLOVTOG i) N EMWVUHI
Tou ePTOPOU. H Ttapouoa eyyunon Sev LoXVEL €4V O
TUTIOG TOU HOVTEAOU 1) O GELPLAKOG APLOPOG TOU
TIPOIOVTOG €XEL AAAOLWOEL, Slaypadei, apalpedei i
KQTAOTEL SUCAVAYVWOTOG.

2. Na va arodeuvxBei BAABN N anwAela / dtaypadn
o€ adalpOVHEVA ) ATIOCTIWHEVA HETA 1} EEAPTAHATA
amoBbrikeuong de6opévwy, OPEIAETE va Tal
QAPALPECETE TIPLV TIAPASWOETE TO TIPOIOV TOG Lo
ETILOKEUN KATA TNV Ttepiodo eyyonong.

3. H mapovoa eyyunon 8gv KAAUTITEL Ta €606a Kat

TOUG KLVSUVOUG HETAPOPAG TTOU CUVEEOVTAL HE TN

HETAdOPA TOU TIPOIOVTOG TOG TIPOG KaL aTtd Tn Sony

1 péAoG Tou Siktuou ASN.

4. H mapovoa Evvur]on Sev KAAUTITEL TaL €6 G:

* TMEPLOSIK OLVTFAPNON KA ETILOKEUR 1
QAVTIKATAOTOON EEAPTNHATWY WG ATIOTEAECHUQ
$UGLOAOYLKNG POOPA.

¢ AVOAWOLHO (CUOTATIKA péPN yia Ta oToia

TIPORAETIETAL TIEPLOSLKT AVTIKATAOTAON KATA TN

SLdpkela {wng evog Ttpoidvtog OTwg pn

emavadopTI{OHEVES UTTATAPIES, DUTiyyLa

eKTUTIWONG, YPAPISES, AQUTIEG, KAADSLA KATL.),

Znud i EAQTTWHATA TIOU TIPOKANBNKAV AGYyw

XPAong, Aettoupyiag i Xelptopol acUUBATWY HE

TNV KAVOVLKI ATOULKI 1 OLKLOKA XPron,

ZnHLEG i aAAQy€Q OTO TIPOLGV TTIOU TIPOKARBNKAY

amno:

- Kakn Xprion, CUHTEPIAQBAVOHEVOUL:

— TOU XELPLOPOU TTOU ETILHEPEL PUOLKT, ALTONTLKNA i}
emupavelakn {NHLA ) aAAayEg oTo TIPoiov 1y
BAARN o€ 0BOVEG LYPWV KPUOTAAAWY

— UN KQVOVLKNA 1 pn cUpdwvn He TG 0dnyieg tg
Sony eyKATAoTAON 1) XPAON TOU TIPoidvTog

— WN GUVTAPNGON TOU TIPOIGVTOG GUUPWVA HE TLG
oénv[s< Umorr']q cuvm’pnun( g Sony

- EYKATAOTAON N XPioN TOU TPOLOVTOG PE TPOTIO
Hun ouutpwvo HE TLG TEXVLKES npoémvpaq)sc Kol
TA TPOTUTIAL AOPAAELQG TIOU LOXVOUV OTN XWPA
OTIOU €XEL EYKATAOTABEL KL XPNOLUOTIOLEITAL TO
T(POLOV.

MOAUVOELG ATT6 LOUG 1} XPrioN TOU TIPOLOVTOG HE

AOVLOHLKO TIOU SEV TIOPEXETAL HE TO TIPOLOV

AQvOaopEVN EYKATAOTAON TOU AOYLOULKOU.

¢ TNV KATAOTAON f} TA EAATTWHATA TWV CUGTNHATWY
LE Ta oTroia XPnoLyoToLEiTal 1 oTa omoia
EVOWHATWVETAL TO TIPOIOV EKTOG aTtd GAAQ
TPOIOVTA TNG Sony E18LKA oxsélacuéva yla va
Xpr]OluOTIOlOUVT(Xl HE TO €V AGYW TIPOLOV.

* Xpion Tou TpoidvTog pE eEapTipaTa,

TIEPLEPELAKO EEOTIALOUO KAl AAAQ TIPOIOVTA TWV

omoiwv 0 TUTIOE, N KATACTAON KAl TO T(PATUTIO SV

ouvLoTWVTAL aTtd TN Sony.

ETILOKEUN 1) ETIXELPNOELTQA ETILOKEULN ATIO ATOHA

TIoL eV glvat HEAN TNG Sony 1) Tou Stktvou ASN.

* PUBIOELC 1} TIPOOAPHOVES XWPIG TNV TTPONYoluEVN
VPATITA GUYKATABEDN TNG Sony, OTLG OTIOIES
oupmEpAQUBAvovTaL:

- n avaBdaduLon tou TPoldvTog TEPa ATt TLG
TIPOSLAYPADEG 1) TA XOPAKTNPLOTIKE TTOU
TiEpLypAdovVTaL OTO EYXELPISLO Xpnong i

— OL TPOTIOTIOLCELG TOU TIPOIGVTOG HE GKOTIO Val
CUHHOPPWOEL TIPOG EBVLKEG 1) TOTIKEG TEXVIKES
TIpOSLAYPAPGES KAl TIPOTUTIA AOPAAELQG TTOU
LoXU0ULV O€ XWPEG YL TLG OTIOLEG TO TIPOIOV SV
£lX€ OXEBLAOTEL KAl KATAOKEVAOTEL ELSLKA.

Apédela.

ATUXAHATQ, TIUPKAYLA, UYPQA, XNHIKEG KOL AAAEG

0UGIES, TANUUUPQ, SOVACELG, UTTEPBOALKN

BepUOTNTA, AKATAAANAO EEXEPLONO, UTIEPTAOT,

uTtePPBOALKN 1} E0paApévn Tpododooia i Tdon

£L0660U, AKTIVOPBOALQ, NAEKTPOOTATLKES

EKKEVWOELG CUUTIEPLAQLBAVOHEVOU TOU KEPAUVOU,

GAAWVY EEWTEPLKWY SUVAHEWV KAl ETILEPEOEWV.

5. H mapoloa eyy0non KAAUTITEL LOVO TA LALKA HEPN

TOU TIPOLOVTOG. AgV KOAAUTITEL TO AOYLIOHLKO (€ITE TNG

Sony, €iTe TP{TWV KATAOKELAOTWY) YL TO OTIO{0

TIAPEXETAL 1) TIPOKELTAL VA LOXVOEL PLat ASELa XPRONG

ATO TOV TEALKO XPHiOTN 1) XWPLOTEG SNAWOELG

eyyunong n e§atpéoelg amd Tnv eyyonon.

EEaup€oELg KAl TLEPLOPLONOL

Me e€aipeon Twv 60wV avapépovtat avwTEpw, N

Sony &ev TapéxeL kapia eyyunan (pntn, olwmnen, ek

TOU VOpOU 1 GAAN) doov adopd tnv ToLotnTa, TNV

emidoan, Tnv akpifela, TNV aflomiotia, TNV

KATOAANAGTNTA TOU TIPOIOVTOG 1} TOU AOYLOULKOU TTOU

TIAPEXETAL 1) GUVOSEVEL TO TIPOLOV, YL GUYKEKPLUEVO

okotd. Edv n toxUouoa vopoBeaia amayopevel

TIANPWG i HEPLKWGE TNV Ttapovioa e&aipean, n Sony

eEaupel fy tepLopileL TNV eyyunon TN HOvo otn

HEYLOTN €KTAON TIOU ETILTPETIEL N LOXUOUTQ

vopoBeoia. Omoladnmote eyylnan n omoia dev

e€alpeital TARPWE (0TO HETPO TIOU TO ETILTPETIEL O

LoXVUWV VOpOG) Ba TiepLopileTat oTn SLdpKela LoXUG

™G mapovoag eyyvnang.

H povadikr umtoxpéwaon tng Sony cUUdWvA HeE TNV

TIapovoa £yyUnon €ivat n ETILOKEUN 1 N

QVTLKATAGTOCON TIPOLOVTWY TIOU UTIOKELVTAL GTOUG

&poug Kal CLVBNKES TNG eyyunong. H Sony &ev

£UBUVETAL YLOL OTIOLASHTIOTE ATIWAELA 1} {NKLA TTOU

oxetideTal pe Ta mpoidvta, To o€PPLE, TNV TTapoloa
£yy0Nnon, CUUTIEPIAAUBAVOLEVWV TWV OLKOVOULKWV

KO QUAWY QTIWAELWY, TOU TLUAHATOG TTIOU

KATABANBNKE yla TNV ayopd TOU TIPOIGVTOC, TNG

QATIWAELAG Kspéu)v Etooénuoﬂog, éséousvwv

anéAauong 1§ XProng Tou Tipoi6vTog i

OTIOLWVSATIOTE CUVOESEUEVWY TIPOTOVTWV

- NG AUEDNG, TTAPEUTIITTTOVOAG 1) ETTAKOAOUONG

QTIWAELAG 1) {NHI0G OKOPN KO AV QUTH N ATTWAELD i

{nuia adopd oe:

* Mewwpévn Aettoupyia fi pn Aeltoupyia Tou
TIPOLOVTOG 1) CUVSESEPEVWV TTIPOLOVTWY AOYW
EAQTTWHATWY 1 1N SLABECLUOTNTAG KATA TNV
Tepio60 TToU AUTO BpiokeTal atn Sony rj o€ LEAOG
Tou 81kTVUOU ASN, N OTTo{a TIPOKAAEDE SLAKOTIN
SLABECIPOTNTAG TOU TIPOLOVTOC, ATIWAELX XpOVOoU
XpAoTn i Stakorn Tng epyaciag.

 Mapoxn avakplBwv TAnpopopLwy ou {NTRBNKav
ard To TPOIOV N Ao cuvSESEpEVA TtpOlOVTA.

* ZNULA 1} ATIWAELO AOYIOHLKWY TIPOYPAUHATWY 1)
APALPOUUEVWV PHECWV aTIOBRKELONG SESOUEVWY i

* MOAUVOELG aTto LoUG 1 AAAEG QUTIEG,

To avwTEpw LoXVOULV yLa ATIWAELEG KO {NHLEG, TTOU

UTIOKELVTOL OE OLECSITIOTE VEVIKEG APXES SlKkaiou,

OUMTIEPIAQUBAVOUEVNG TNG AHEAELOG 1) GAAWY

adkompagiwy, abétnang oupuBacng, pNTrg i

aLwTNPERg £yyoNong, Kat amoAuTng uBuvng (akdpa

KL yLa B€pata yia ta oroia n Sony fi HEAOG Tou

&iktuou ASN €xeL eldomotnBei yla T SuvatoTnTa

TIPOKANONG TETOLWVY {NLLDV).

5TO HETPO TIOU N LOXVOUCQ VOHOBETia amayopeleL 1

TiepLlopilel QUTEG TIG eEaLPETELG UBUVNG, N Sony

eEaupel f tepLopilet TNV €uBLVN TNG HOVO OTN

UEYLOTN €KTAON TIOU TNG ETILTPETIEL N LOXVOUCQ

vopoBeoia. Na mapddelypa, HEPLKE KpATN

armayopeVouV TNV eEaipean 1 Tov TEPLOPLOPO {NULWV

TIou odeiovTal o8 AUEAEL, OF BapLd AUEAELD, OF EK

TIPOOECEWS TTAPATITWHA, O SOAO Kol TIAPOHOLES

TIPAEELG. Ze Kapia TepimTwaon, n euBlvn TG Sony

KQTA TNV Ttapoloa eyyunon, Sev UTEPPALVEL TNV TLUNA

TIOU KATABARBNKE yLaL TNV ayopd Tou TipoidvTtog,

WOTO0O0 av N LoXUOUCK VOHOBESIA ETTPETEL HOVO

TIEPLOPLOUOUG EUBLVWV LPNAGTEPOL BabBpoU, Ba

LoxVouV oL TEAeuTaiOL.

Tt eTLPUA Jit voupa DUATE OaG

O KATaVOAWTAG EXEL EVaVTL TNG Sony Ta Slkatwpata
TIOU ATTOPPEOUV ATIO TNV Ttapovoa eyyunon,

oUpd WV PE TOUG GPOUG TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTHY,
Xwpig va TapaBAATTOVTAL T SIKALWHATE TOU TTOU
Tinyadouv amo tnv Loxtouoa £BVIKN VopoBETia
OXETLKA PE TNV TIWANGT KATAVOAWTIKWY TPOIOVTWVY.
H mapovoa eyyinon Sev BiyeL Ta VOULUA SIKaWHATA
TIOU EVEEXOHEVWG VOL EXETE, OUTE EKEIVQL TTOU SEV
urtopolv va e§apeBouV 1y va TIEPLOPLOTOVY, OUTE
SIKALWHOTA 0OG EVAVTIOV TWV TIPOCWTIWV amd Ta
orola ayopAoaTe To TIPOidv. H Slekdiknon
OTIOLWVOATIOTE SIKAULWUATWY 0OG EVATIOKELTAL
QATIOKAELOTIKA OE £0GC.
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